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MISLIMO NA VAS

Hvala vam §to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetlje¢a profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete
biti sigurni znajuéi da cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rieSavanju problema, servisnim informacija:
@ www.electrolux.com

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za vas uredaj:
’E www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljedeci podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj ploCici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
@ Opce informacije i savjeti

@ Informacije o zastiti okoliSa

ZadrZava se pravo na izmjene.
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1. INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte isporucene
upute. Proizvodac nije odgovoran ako nepravilno postavljanje i
uporaba uredaja uzrokuje ozljede i oStec¢enja. Upute uvijek Cuvajte
s uredajem, za buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

UPOZORENJE
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne nesposobnosti.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na viSe i osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucénosti ili osobe
koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom
odrasle osoba odgovorne za njihovu sigurnost.

Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte priblizavanje uredaju
dok je u radu ili dok se hladi. Dostupni dijelovi su vruci.

Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za djecu, prepo-
rucujemo da je ukljucite.

Ciséenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez nad-
zora.

1.2 Opca sigurnost

Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se tijekom uporabe.
Ne dodirujte grijace.

Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za podeSa-
vanja vremena ili preko odvojenog sustava za daljinsko
upravljanje.

Kuhanje na ploci za kuhanje bez nadzora uz upotrebu masnoce
ili ulja moZe biti opasno i moze dovesti do pozara.

Vatru nikada ne gasite vodom ve¢ iskljucite uredaj i tada
prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupoZarnim prekrivacem.
Stvari ne drZite na povrSinama za kuhanje.
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+ Za CiSCenje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za parno Cis-

2. A\

¢enje.

+ Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i poklopce ne
stavljajte na povrsinu ploCe za kuhanje jer ¢e se zagrijati.

* Ako je staklokeramiCka povrSina napuknuta, iskljucite ureda;
kako biste sprijeCili moguénost elektricnog udara.

+ Nakon uporabe, iskljucite element plo¢e za kuhanje odgova-
raju¢om kontrolom, a ne oslanjajte se na detektor posuda.

SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

UPOZORENJE
Ovaj uredaj mora postaviti kvalificirana
osoba.

+ Odstranite svu ambalazu.

+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni ureda;.

+ PridrZavajte se uputa za postavljanje isporu-
¢enih s uredajem.

+ Odrzavajte minimalnu udaljenost od drugih
uredaja i kuhinjskih elemenata.

+ Uvijek budite pazljivi kad pomicete uredaj jer
je tezak. Uvijek nosite zastitne rukavice.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom za
brtvljenje kako biste sprijecili bubrenje uz-
rokovano viagom.

+ Donji dio uredaja zastite od pare i vlage.

+ Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili ispod
prozora. Na taj nacin se sprjeava pad vruéeg
posuda kad se vrata ili prozor otvore.

+ Ako je uredaj postavljen iznad ladica uvjerite
se da je prostor, izmedu dna uredaja i gornje
ladice, dovoljan za cirkulaciju zraka.

+ Uvjerite se da je prostor za provjetravanje
veli¢ine 5 mm, izmedu radne ploCe i prednjeg

ruba kuhinjskog elementa ispod nje, slobodan.

Jamstvo ne pokriva oStecenja uzrokovana ne-
dostatkom odgovarajuceg prostora za
provjetravanje.

* Dno uredaja moZe postati vruce. Preporu-
¢amo da ispod uredaja postavite nezapaljivu
pregradnu plocu kako biste sprijecili pristup
donjoj strani.

Spajanje na elektriénu mrezu

UPOZORENJE
Opasnost od poZara i strujnog udara.

+ Sva spajanja na elektriénu mrezu mora izvrSiti
kvalificirani elektricar.

+ Uredaj mora biti uzemljen.

+ Prije obavljanja svih zahvata provjerite je li
uredaj iskljuCen iz elektricne mreze.

+ Koristite odgovarajuéi kabel napajanja.
+ Pazite da se elektricni kabeli zapletu.

+ Provjerite da kabel napajanja ili utika¢ (ako
postoji) ne dodiruje vruci uredaj ili vruce posu-
de kada prikljucujete uredaj na uticnice u blizi-
ni

* Provijerite je li uredaj pravilno postavljen. La-
bavi i neispravni spojevi kabela napajanja ili
utikaca (ako postoji) mogu prouzro€iti pre-
grijavanja prikljucka.

+ Provjerite je li ugradena zastita od strujnog
udara.

+ Koristite spojnice na kabelu.

+ Pazite da ne ostetite utikac (ako postoji) ili
kabel napajanja. Za zamjenu oste¢enog
kabela napajanja kontaktirajte ovlasteni servis
ili elektricara.

+ Elektricna instalacija mora imati izolacijski ure-
daj koji vam omogucuje iskapCanje uredaja iz
elektrine mreze na svim polovima. |zolacijski
uredaj mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

+ Koristite samo odgovarajuce izolacijske ure-
daje: automatske sklopke, osigurace (osigura-
Ce na uvrtanje izvaditi iz leziSta), sklopke i
releje zemnog spoja.
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2.2 Uporaba

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede, opeklina ili
strujnog udara.

+ Ovaj uredaj koristite u ku¢anstvu.

+ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

+ Uredajem ne upravljajte pomocu vanjskog
tajmera ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

+ Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok radi.

+ Uredaj ne koristite s vlaznim rukama ili kad je
u kontaktu s vodom.

+ Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne stavljajte
na zone kuhanja. Mogu se zagrijati.

+ Zonu kuhanja postavite na "iskljuceno" nakon
svake uporabe. Ne oslanjajte se na prepozna-
vanje posude.

+ Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu ili za
Cuvanije stvari.

+ Ako je povrSina uredaja napukla, uredaj
odmah iskljucite iz elektrine mreZe. Na taj
nacin sprie¢avate strujni udar.

+ Korisnici s pejsmejkerom moraju biti udaljeni
najmanje 30 cm od indukcijskih zona kuhanja
kad uredaj radi.

UPOZORENJE
Opasnost od pozara ili eksplozije.

+ Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu stvoriti
zapaljive pare. Plamen ili zagrijane predmete
drzite dalje od masti i ulja kad kuhate s njima.

+ Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu uz-
rokovati spontano izgaranje.

+ Koristeno ulje, koje sadrzi ostatke hrane,
moze uzrokovati vatru pri nizim temperatu-
rama nego ulje koje se koristi prvi put.

+ Zapaljive predmete ili predmete namocene za-
paljivim sredstvima ne stavljajte u, pored ili na
uredaj.

+ Vatru ne pokuSavajte ugasiti vodom. Uredaj
iskljucite i plamen pokrijte poklopcem ili protu-
pozarnim prekrivacem.
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UPOZORENJE
Postoji opasnost od oStecenja uredaja.

+ Vruce posude ne drzite na upravljackoj ploci.
+ Nemojte dopustiti da posude presusi.

+ Pazite da vam predmeti ili posude ne padnu
na uredaj. PovrSina se moZe ostetiti.

+ Zone kuhanja ne koristite s praznim posudem
il bez posuda.

+ Na uredaj nemojte stavljati aluminijsku foliju.

+ Posude od lijevanoga zeljeza, aluminija ili po-
sude s ostec¢enim dnom moZe ogrebati
staklokeramiku. Te predmete uvijek podignite
kada ih morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

2.3 Cidc¢enje i odrzavanje

UPOZORENJE
Postoji opasnost od ostecenja uredaja.

+ Uredaj redovito oCistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

+ Za CiS¢enje uredaja ne koristite rasprsivanje
vode i pare.

+ Uredaj oCistite vlaznom mekom krpom. Kori-
stite samo neutralna sredstva za CiS¢enje.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva, jastu-
Cice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2.4 Odlaganje

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede ili guSenja.

+ Za informacije o pravilnom odlaganju uredaja
kontaktirajte komunalnu sluzbu.

+ Uredaj iskopCajte iz elektricne mreze.
+ Odrezite elektricni kabel i bacite ga.
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3. OPIS PROIZVODA

3.1 Op¢i pregled

|

[]

[]

L
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O

Indukcijska zona kuhanja
Indukcijska zona kuhanja
Indukcijska zona kuhanja
Upravljacka ploca

Indukcijska zona kuhanja

3.2 Izgled upravljacke ploCe
@ Kako biste vidjeli upravljacku plocu ure-
daj ukljugite pomocu (D

St |74 zggE 4 e iy
’ ¢"“\9 o ¢"‘\9 1—}- 5/""\9 ) 5/“"\9
() ) () )
N e 4 A AR @ |°\&'14| o\\Tp,iu
ma o &
Zarad uredaja koristite polja senzora. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje funkcije rade.
polje senzora funkcija
Y Za ukljucivanje i iskljucivanje funkcije STOP
+GO.
Zaslon stupnja kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
0] Za aktiviranje funkcije povezivanja.
I  Digitalni pokaziva¢ tajmera Za prikaz vremena u minutama.
Indikatori tajmera zona kuhanja Ze_l_ prikaz zone kuhanja za koju ste postavili
vrijeme.
B & Za zakljuCavanje/otkljucavanje upravljacke
ploce.
LPJ Za ukljucivanje funkcije elektricne snage.
Bl  Upravijacka traka Za postavljanje stupnja kuhanja.
B +/- Za povecanije ili smanjenje vremena.
@ Za ukljucivanie i iskljucivanje uredaja.
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polje senzora funkcija
Q) Za postavljanje zone kuhanja.
3.3 Prikazi stupnjeva zagrijavanja
Zaslon Opis
Zona kuhanja je iskljucena.
(J-(H Zona kuhanja je uklju¢ena.
Ukljugena je funkcija - .
(7) UkljuCena je funkcija automatskog zagrijavanja.
(P UkljuCena je funkcija elektriéne snage.
+ broj Doslo je do kvara.
G0 OptiHeat Control (3-stupanjski indikator preostale topline): nasta-
vak kuhanja / odrzavanje topline / preostala toplina.
Ukljucena je funkcija ZakljuCavanje/Sigurnosna blokada za djecu.
Posude nije prikladno ili je premalo ili nema posuda na zoni
kuhanja.
G Funkcija automatskog isklju¢ivanja je ukljucena.

3.4 OptiHeat Control (3-stupanjski
indikator preostale topline)

UPOZORENJE

(Z)\(2)\ (L) Opasnost od opeklina
uslijed preostale topline!

4. SVAKODNEVNA UPORABA

4.1 UkljuCivanie i iskljucivanje

Dodirnite (1) u trajanju od 1 sekunde za ukljugi-
vanje ili iskljuCivanje uredaja.

Upravljacka plo¢a ukljuCuje se nakon ukljuci-
vanja uredaja, a iskljuCuje se nakon iskljuivanja
uredaja.

Kada je uredaj iskljuen, moZete vidjeti samo (D
polje senzora.

4.2 Automatsko iskljucivanje

Ova funkcija automatski iskljuCuje uredaj ako:

* su sve zone kuhanja iskljucene ((&]).

+ niste postavili stupanj kuhanja nakon ukljuci-
vanja uredaja.

OptiHeat Control prikazuje razinu preostale
topline. Indukcijska polja kuhanja stvaraju toplinu
potrebnu za kuhanje izravno na dnu posuda.
Staklokeramika se grije uslijed topline posuda.

+ prolijete nesto po kontrolnoj plogi ili na plocu
stavite nesto duze od 10 sekundi (lonac, krpu,
itd.). Zvuéni se signal oglaSava se odredeno
vrijeme i zatim se uredaj iskljuci. Uklonite
predmet ili ocistite upravljacku plocu.

+ Uredaj se previse zagrije (npr. kad lonac pre-
susi). Pricekajte da se zona kuhanja ohladi
prije ponovnog koristenja uredaja.

+ Koristite neprikladno posude. Prikazuje se
simbol (£ ] i nakon 2 minute zona kuhanja se
automatski iskljucuje.

+ Ne iskljucite zonu kuhanja ili ne promijenite
stupanj zagrijavanja. Nakon nekog vremena
ukljutuje se (-] i uredaj se iskljucuje. Vidi u
nastavku.

+ Odnos izmedu stupnja kuhanja i vremena
funkcije automatskog iskljucivanja:
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* (0, [1)-(3) — 6 sati
* {)-(3)—5sati
* ([@)-(9)—4sata
* (U)-(04)—1,5sat

4.3 Stupanj kuhanja

Dodirnite stupanj kuhanja na upravljackoj traci.
Po potrebi promijenite u smjeru kazaljke na satu
ili u smjeru suprotno od kazaljke na satu. Ne ot-
pustajte prije postizanja ispravnog stupnja
kuhanja. Zaslon prikazuje stupanj kuhanja.

P,
4 A}
[ 1
L)
o\ e, 4 14

4.4 Funkcija povezivanja

Funkcijom povezivanja povezuju se dvije zone
kuhanja i djeluju kao jedna.

Prvo namjestite stupanj topline za jednu zonu
kuhanja.

Za uklju¢ivanje funkcije povezivanja za lijevu/
desnu zonu kuhanja dodimite (8 ] /[ 8. Za po-
stavljanje ili promjenu stupnja topline dodirnite
jedan od lijevih/desnih upravljackih senzora.

Za iskljucivanje funkcije povezivanja dodirnite
[0]/[[8). Zone kuhanja rade neovisno jedna o
drugoj.

Kada koristite samo jednu zonu kuhanja iz para,
preporu¢amo da koristite straznju zonu kuhanja.
Takoder, kada koristite veliko posude, preporu-
¢amo da ga postavite na straznju zonu kuhanja.

4.5 Automatsko zagrijavanje

Ako aktivirate funkciju automatskog zagrijavanja
mozete brze doseci potreban stupanj kuhanja.
Ova funkcija na neko vrijeme postavlja najvisi
stupanj topline (pogledajte dijagram) i zatim
smanjuje na potrebni stupan;j topline.

Za pokretanje funkcije Automatskog zagrijavanja
za zonu kuhanja:

1. Dodirnite [ PJ (na zaslonu se pojavijuje (F)
).
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2. Odmah potom dodirnite potreban stupanj
kuhanja. Nakon 5 sekundi, na zaslonu se
pojavijuje (A] .

Za zaustavljanje funkcije promijenite stupanj

kuhanja.

Q)

12
11
10

©

O =S NW N U O~ D
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4.6 Funkcija elektricne snage

Funkcija elektrine snage indukcijskim zonama
kuhanja stavlja na raspolaganje viSe snage.
Funkcija elektriéne snage moze se ukljuciti na
odredeno vrijeme (vidi poglavlje Tehnicki pod-
aci). Nakon toga, indukcijsko polje kuhanja au-
tomatski se vraca na najvisi stupanj kuhanja. Za
uklju¢ivanje dotaknite | P . Ukljuéuje se (). Za
iskljuCivanje promijenite stupanj kuhanja.

4.7 Upravljanje snagom

Upravljanje snagom dijeli snagu izmedu dvije zo-
ne kuhanja koje tvore par (vidi sliku). Funkcija
elektricne snage pojacava snagu na maksimalnu
razinu za jednu zonu kuhanja u paru. Snaga zo-
ne kuhanja se u sekundi smanjuje. Prikaz
stupnja kuhanja za smanjenu zonu mijenja se
izmedu dvije razine.
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4.8 Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

Tajmerom za odbrojavanje postavljate koliko du-

go ¢e zona kuhanja raditi u jednom ciklusu

kuhanja.

Nakon odabira zone kuhanja postavite tajmer za

odbrojavanje.

Stupanj zagrijavanja moZete postaviti prije ili

nakon postavljanja tajmera.

* Za odabir zone kuhanja: dodimite (D) vise pu-
ta, sve dok se ne ukljuci indikator odgova-
rajuce zone kuhanja.

+ Za aktiviranje tajmera za odbrojavanje: dodir-
nite - tajmera za postavljanje vremena (
U0 - 99 minuta). Kad pokazivad zone
kuhanja pocne sporo treptati, vrijeme se od-
brojava.

+ Za prikaz preostalog vremena: zonu kuhanja
postavite pomocu (1) . Indikator zone kuhanja
pocinje brzo treperiti. Na zaslonu se prikazuje
preostalo vrijeme.

+ Za promjenu tajmera za odbrojavanje: zonu
kuhanja postavite pomocu (1) . Dodimite 4
ili— .

+ Zaiskljucivanje tajmera: zonu kuhanja posta-
vite pomocu (1) . Dodimite — . Preostalo

vrijleme odbrojava se unatrag do (L7 . In-
dikator zone kuhanja se iskljucuje.

Kada odbrojavanje zavrsi, ¢uje se zvucni sig-
nal i trepée £ILJ . Zona kuhanja se iskljuéuje.

* Zaiskljuéivanje zvuka: dodirnite ()

CountUp Timer (tajmer za

odbrojavanije).

Koristite CountUp Timer da biste pratili koliko du-

go zona kuhanja radi.

+ Za odabir zone kuhanja (ako je ukljueno vise
od 1 zone kuhanja): dodimite () vie puta,
sve dok se ne ukljui indikator odgovarajuce
zone kuhanja.

¢ Za aktiviranjeCountUp Timer: dodirnite —
tajmera, ukljucuje se UP . Kad indikator zone
kuhanja pocne sporo treperiti, vrijeme se od-
brojava. Na zaslonu se naizmjence prikazuje
P i proteklo vrijeme (u minutama).

+ Za nadzor koliko dugo zona kuhanja radi: zo-

nu kuhanja postavite pomoéu €1 . Indikator
zone kuhanja pocinje brzo treperiti. Na
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zaslonu se prikazuje vrijeme rada te zone
kuhanja.

+ Zaiskljucivanje funkcije CountUp Timer; po-
stavite zonu kuhanja pomoéu €1 i dodirnite
- ili — za iskljucivanje tajmera. Indikator zo-
ne kuhanja se iskljuCuje.

Zvucni alarm

Tajmer mozete koristiti kao zvuéni alarm kad
polja kuhanja ne rade. Dodimite {T) . Dodirnite
-|— ili— na tajmeru da biste postavili vrijeme.
Kada odbrojavanje zavrsi, Cuje se zvu¢ni signal i
010 treperi.

* Zaiskljugivanje zvuka: dodirnite (1)

4.9 STOP+GO

Funkeija % postavlja sva polja za kuhanje koja
rade na na najnizi stupanj zagrijavanja ( ).
Kada * radi, ne moZete promijeniti stupanj
kuhanja.

SToP

Funkcija "¢ ne zaustavlja funkciju Tajmera.

* Za ukljuéivanje ove funkcije dodimite % .
Ukljuéuje se simbol (] .

* Za zaustavljanje ove funkcije dodirnite °% .
UkljuCuje se stupanj kuhanja kojeg ste prije
postavili.

4.10 ZakljuCavanje

Kada polja za kuhanje rade, mozete zakljucati
upravljacku plocu, ali ne i @ . To spre¢ava ne-
hotiénu promjenu stupnja zagrijavanja.

Najprije podesite stupanj zagrijavanja.

Za pokretanje ove funkcije dodirnite E .Na4se
sekunde ukljucuje simbol (L ].

Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljugivanje ove funkcije dodirnite [ .
Ukljucuje se stupanj zagrijavanja kojeg ste prije
postavili.

Kada iskljucite uredaj, takoder iskljuCujete i ovu
funkciju.

4.11 Sigurnosna blokada za djecu
Ova funkcija spre¢ava slucajno ukljucivanje ure-
daja.

Za uklju€ivanje sigurnosne blokade za djecu

* Uredaj ukljucite pomocu (1) . Nemojte posta-
viti stupanj zagrijavanja.
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* Dodirnite E u trajanju od 4 sekunde.
Ukljuéuje se simbol (L] .

* Uredaj iskljugite pomoéu (1) .

Za iskljuéivanje sigumosne blokade za djecu

* Uredaj ukljucite s (1)) . Nemojte postaviti stu-
panj zagrijavanja. Dodirnite [ u trajanju od 4
sekunde. Ukljucuje se simbol (&].

* Uredaj iskljugite pomocu (1) .

Za premo3cenje sigurnosne blokade za djecu za
samo jedan ciklus kuhanja

* Uredaj ukljugite s (1) . UKljuéuje se simbol

* Dodirnite E u trajanju od 4 sekunde. Podesi-
te stupanj zagrijavanja u sliedecih 10 sekundi.
Mozete rukovati plo¢om za kuhanje.

Kada uredaj iskljucite pomocu @ , sigurnos-
ne blokade za djecu opet radi.

4.12 OffSound Control (Iskljucivanje i
uklju¢ivanje zvukova)

Iskljucivanje zvukova

Iskljucite uredaj.

5. KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

@ INDUKCIJSKE ZONE KUHANJA

Kod indukcijskih zona kuhanja snazno
elektromagnetsko polje vrlo brzo proizvodi
toplinu u posudu.

5.1 Posude za indukcijske zone
kuhanja

AN

Materijal posuda

+ prikladni: lijevano Zeljezo, Celik, emajlirani
Celik, nehrdajuci celik, viseslojno dno (kojeg je
proizvodac oznacio kao prikladno).

+ neprikladni: aluminij, bakar, mjed, staklo,
keramika, porculan.

Na indukcijskim zonama kuhanja koristi-
te samo prikladno posude.

Dotaknite i zadrzite (T) 3 sekunde. Zaslonski
prikazi upalit ¢e se i ugasiti. Dotaknite i zadrZite
(5 3 sekunde. Pali se [5J) . Zvuk je ukljucen. Do-
taknite = . Pali se (b . Zvuk je iskljucen.

Kad je ta funkcija ukljucena, zvuk se oglasava
samo kada:

* dotaknete (D,

* zvucni alarm se iskljuci,

+ tajmer zavrsi s odbrojavanjem,

+ stavite nesto na upravljacku plocu.

Ukljucivanje zvukova

Iskljucite uredaj.

Dotaknite i zadrzite (T) 3 sekunde. Zaslonski
prikazi upalit ¢e se i ugasiti. Dotaknite i zadrZite
(5 3 sekunde, 6 J se pali zato $to je zvuk
isklju¢en. Dotaknite |- . Pali se (63 . Zvuk je
ukljucen.

Posude je odgovarajuée za indukcijsku plo¢u za

kuhanje ako...

+ ... malo vode vrlo brzo zakuha na zoni po-
stavljenoj na najveci stupanj kuhanja.

* ... dno posuda privla¢i magnet.

Dno posuda za kuhanije treba biti §to je
moguce deblje i ravnije.

Dimenzije posuda: indukcijske zone kuhanja au-
tomatski se prilagodavaju veliCini dna posuda do
odredene granice.

5.2 Upotreba zona kuhanja
& VAZNO

Posude stavite na kvadrat koji se nalazi na povr-
Sini na kojoj kuhate. U potpunosti prekrijte kva-
drat. Magnetski dio na dnu posuda mora imati
dimenziju od minimalno 125 mm. Indukcijske zo-
ne kuhanja prilagodavaju se veli¢ini dna posuda.
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MozZete kuhati i tako da veliko posude isto-
vremeno postavite na dvije zone kuhanja.

5.3 Buka tijekom rada

Ako Cujete

+ zvuk pucketanja: posude je izradeno od
razliCitih materijala (struktura "sendvi¢a").

+ zvuk zvizdanja: koristite jedno ili vise polja
kuhanja s visokim razinama elektricne snage,
a posude je izradeno od razli¢itih materijala
(struktura "sendvica").

+ brujanje: koristite visoke razine elektriéne sna-
ge.

+ Skljocanje: rade elektricni prekidadi.

+ pistanje, zujanje: radi ventilator.

Zvukovi su uobi¢ajena pojava i ne ukazuju na

kvar uredaja.

@ UCinkovitost zone kuhanja

Ucinkovitost zone kuhanja je povezana s
promjerom posuda. Posude manjeg promjera do-
biva samo dio snage koju stvara zona kuhanja.

HRVATSKI 11

+ Ako je moguce, posude poklopite poklopcem.

+ Posude postavite na zonu kuhanja prije
ukljuéivanja.

+ Koristite preostalu toplinu za odrzavanje hrane
toplom ili za topljenje.

5.5 Oko Timer (Eko tajmer)

O

Radi ustede energije, grijac zone
kuhanja iskljuéuje se prije oglaSavanja
tajmera za odbrojavanje. Razlika u
vremenu rada ovisi 0 postavljenom
stupnju topline i vremenu kuhanja.

5.6 Primjeri primjene za kuhanje

Odnos izmedu stupnja kuhanja i potro$nje ener-
gije zone kuhanja nije linearan.

Potro$nje energije zone kuhanja proporcionalno
se ne povecava kako povecavate stupanj
kuhanja.

To znadi da zona kuhanja sa srednjim stupnjem
kuhanja koristi manje od polovine svoje snage.

(i)

Podaci u tablici dani su samo kao

Minimalne promjere pogledajte u poglavlju Teh- smiernice.

ni¢ki podaci.

5.4 Usteda energije

@ Kako ustedjeti energiju

Stu- Koristite za: Vrijeme Savjeti Nazivna

panj vrijednost po-

kuh tro3nje

anja

Odrzavanje kuhane hrane  po potrebi Posudu poklopite poklop- 3 %

1 toplom cem

1-3 Holandski umak, otopiti: 5-25min Povremeno promijeSajte 3-8 %
maslac, ¢okoladu, Zelatinu

1-3 ZguSnjavanje: mekani 10 - 40 min Kuhati poklopljeno 3-8%
omleti, przena jaja

3-5 Kuhanjerizeijelanabazi 25-50 min Dodajte najmanje dvo- 8-13%
mlijeka, zagrijavanje goto- struko viSe vode nego ri-
vih obroka Ze, jela na mlijeku po-

vremeno promijeSajte

5-7 Kuhanje povréa, ribe, 20 - 45 min Dodajte par Zica teku¢ine 13 -18 %
mesa na pari

7-9 Krumpir kuhan na pari 20 - 60 min Koristite maks. % 1 vode 18 -25%

za 750 g krumpira
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Stu-
pan
kuh
anja

Koristite za: Vrijeme

Savjeti Nazivna
vrijednost po-
trodnje

7-9

Kuhanije vecih koli¢ina hra- 60 - 150 min

ne, variva i juha

Do 3| tekucine plus sa-  18-25%
stojci.

9-
12

Lagano przenje: odresci, po potrebi
teleci Cordon-bleu, kotleti,

sjeckano meso omotano

tijestom, kobasice, jetra,

zaprska, jaja, palacinke,

ustipci

Okrenite na drugu stranu  25-45 %
nakon proteka polovice
vremena

12 -
13

Jako przenje, popecciod  5-15min
krumpira, odresci od buta,
odresci

Okrenite na drugu stranu 45 -64 %
nakon proteka polovice
vremena

14

Kuhanije velike koli€ine vode, kuhanije tjestenine, przenje mesa (gulas, 100 %
pecenje u loncu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju

Ld]

Kuhanje velikih koli¢ina vode. Ukljucena je funkcija upravljanja snagom.

Podaci o akrilamidima

Vazno rema najnovijim znanstvenim
spoznajama, ako hrana puno potamni (narocito

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe.
Uvijek koristite posude za kuhanije Cistog dna.

Ogrebotine ili tamne mrlje na
staklokeramici ne utjeCu na rad uredaja.

Za uklanjanje prljavstine:
1. - Odmah uklonite: plastiku koja se topi,

plasti¢nu foliju i hranu koja sadrzi Secer.
U protivnom, prljavstina moze uzrokovati
oStecenje uredaja. Koristite poseban
strugacC za staklo. Strugac stavite na

7. RIESAVANJE PROBLEMA

ona koja sadrzi 8krob), akrilamidi mogu dovesti
zdravlje u opasnost. Stoga preporucujemo da
kuhate na niZzim temperaturama i da ne tamnite
previse hranu.

staklenu povrSinu pod ostrim kutom i
ostricu pomicite po povrsini.

- Skinite nakon $to se uredaj dovolino
ohladi: krugove od kamenca i vode, mrlje
od masnoce i metalnosjajne promjene
boje. Za Ciscenje staklokeramike ili nehr-
dajuceg celika koristite posebno sredstvo
za CiScenje.

2. QOcistite uredaj viaznom krpom i s malo
sredstva za Ciscenje.

3. Nakraju prebriSite uredaj Cistom krpom.

Problem Moguce rjieSenje

Ne mozete ukljuiti uredaj ili
rukovati njime.

Ponovno ukljucite uredaj i
unutar 10 sekundi postavite
stupanj topline.

Istovremeno ste dotaknuli 2ili - Dodirnite samo jedno polje
viSe polja senzora. senzora.
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Problem

Moguce

rieSenje

UkljuCena je funkcija STOP
+GO.

Pogledajte poglavlje "Svakod-
nevna uporaba".

Na upravljackoj ploci ima vo-
de ili masnih mrija.

Ocistite upravijacku plocu.

Oglasit ¢e se zvucni signal i
uredaj ce se iskljuciti.
Oglasava se zvucni signal
kada je uredaj iskljuCen.

Prekrili ste jedno ili viSe polja
senzora.

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Uredaj se iskljucuje.

Necim ste prekrili polje senzo-

ra(D.

Uklonite predmet s polja se-
nzora.

Ne ukljuCuje se prikaz ostatka
topline.

Zona kuhanja nije vruéa jer je
radila samo kratko vrijeme.

Ako je zona kuhanja radila
dovoljno dugo da bi bila vru-
Ca, obratite se servisnoj sluz-
bi.

Ne radi funkcija automatskog
zagrijavanja.

Zona kuhanja je vruca.

Pustite da se zona kuhanja
dovoljno ohladi.

Postavili ste najvisi stupanj
kuhanja.

Najvisi stupanj kuhanja ima
istu snagu kao i funkcija au-
tomatskog zagrijavanja.

Stupanj kuhanja se mijenja
izmedu dvije razine.

Funkcija upravljanja snagom
je ukljucena.

Pogledajte "Upravljanje sna-
gom".

Polja senzora se zagrijavaju.

Posude je preveliko ili ste ga
stavili preblizu kontrolama.

Ako je potrebno, veliko posu-
de stavite na straznje zona
kuhanja.

Nema signala kad dodirnete
polja senzora na plogi.

Signali su iskljuceni.

Aktivirajte signale. Pogledajte
poglavlje ,Komanda za
iskljucivanje komandi‘.

Ukljucuje se (-] Ukljucilo se Automatsko Iskljucite i ponovno ukljucite
iskljucivanje. uredaj.

Ukljucuje se (L] . UkljuCena je sigurnosna Pogledajte poglavlje "Svakod-
blokada za djecu ili funkcija nevna uporaba".
blokade.

UkljuCuje se | F]. Na zoni kuhanja nema posu-  Posude stavite na zonu

da.

kuhanja.

Posude nije odgovarajuce.

Koristite odgovarajuce posu-
de.

Promjer dna posuda
premalen je za zonu kuhanja.

Koristite posude ispravnog
promijera.

Posude ne prekriva kvadrati¢.

U potpunosti prekrijte kvadra-
ic.
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Problem Moguce

rieSenje

Ukljucuju se (£] i broj. Doslo je do pogreske na ure-
daju.

Uredaj iskljuCite iz elektricne
mreze na neko vrijeme.
Iskljucite osigurac iz elektric-
ne instalacije u ku¢anstvu.
Ponovno ukopcajte. Ako se
ponovno ukljudi (£, obratite
se servisnom centru.

Ukljucuje se . Elektricni prikljucak nije ispra-
van. Napon napajanja je izvan
dozvoljenog podrucja.

Obratite se kvalificiranom
elektriCaru kako bi provjerio
instalaciju.

Ukljucuje se . Doslo je do greske u uredaju
zato $to je posude u kojem se
kuhalo presusilo. Zastita od
pregrijavanja zona kuhanja i
automatsko iskljucivanje rade.

Iskljucite uredaj. Uklonite vru-
¢u posudu. Nakon otprilike 30
sekundi ponovno ukljucite zo-
nu kuhanja. Ako je problem
bilo posude, poruka greske na
zaslonu nestaje, ali moze
ostati prikaz ostatka topline.
Pustite da se posude dovoljno
ohladi i pogledajte "Posude za
indukcijsko polje kuhanja"
kako biste vidjeli odgovara li
vase posude uredaju.

Ukljucuje se _ Ventilator hladenja je blokiran. Provierite blokira li neki
predmet ventilator hladenja.
Ako se ponovno ukljuci ,
obratite se servisnom centru.

Ukljucuje se . Elektricni prikljucak nije ispra-  Obratite se kvalificiranom

van. Uredaj je prikljucen samo
na jednu fazu.

elektricaru kako bi provjerio
instalaciju (pogledaijte ilustra-
ciju priklju€ivanja).

Ako primjenom gore navedenih rjeSenja ne Provjerite da ste ispravno rukovali uredajem. Ako
mozete ukloniti problem, obratite se svom do- ste nepravilno rukovali uredajem, rad servisera
bavljacu ili sluzbi za kupce. Navedite podatke s sluzbe za kupce ili dobavljaca nece biti

nazivne plocice: troznamenkastu slovno-brojca- besplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog roka.

nu Sifru za staklokeramiku (nalazi se u uglu Upute o sluzbi za kupce i jamstvenim uvjetima
staklene povrsine) i poruku pogreske koja se nalaze se u u jamstvenoj knjizici.

prikazuje.

8. UPUTE ZA POSTAVLJANJE

UPOZORENJE o Model oo,
Pogledajte poglavija Sigurnost. + Broj proizvoda (PNC) ....c.cvvevereerecieine.
@ Prije postavljanja * Serijskibroj...........

Prije postavljanja uredaja, zabiljezite sve in-
formacije s nazivne plocice. Nazivna plo¢ica
nalazi se na dnu kucista uredaja.
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8.1 Ugradbeni uredaiji + OSteceni elektricni kabel zamijenite spe-
cijalnim kablom (tipa HO5BB-F Tmax 90°C; ili
* Ugradbene uredaje smijete Koristiti jedino vi$e). Obratite se svom lokalnom servisnom
nakon uklapanja u odgovarajuce, normirane centru.

ormare za ugradnju i radne ploce.

8.2 Spojni kabel

+ Uredaj je opremljen spojnim kablom.

8.3 Sklop

A B

12mm 57 mm
28mm 41 mm
38mm 31 mm

—
B* Ati T *min.2mm .
£ ||:I min. 500 mm Tom
—| |l
<20 mm
!

B* Ati T *min.2mm min. 500 mm
£ |
- -—
> 20 mm /
t
A B
12mm 57 mm

28mm 41 mm
38mm 31 mm
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L o<y

- L/ <[

Ako koristite zastitnu kutiju (dodatni prib0r1)),
predniji prostor za protok zraka od 5 mm i zastitni
pod direktno ispod uredaja nisu neophodni.
Zasdtitnu kutiju ne mozete koristiti ako uredaj po-
stavite iznad pecnice.

1) Zastitna kutija je dodatna oprema i mozda nije dostupna u nekim zemljama. Molimo kontaktirajte lokalnog
dobavljaca.

9. TEHNICKI PODACI

Modell EHL6740FOK Prod.Nr. 949 596 049 00
Typ 58 GAD EA AU 220-240 V 50-60 Hz
Induction 7.4 kW Made in Germany
SerNr. .......... 7.4 kW

ELECTROLUX CEAT
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Snaga tona kuhanja
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Zona kuhanja Nazivnasnaga  Ukljuéena

Maksimalno Minimalni

(Maks. stupanj  funkcije elektrié- frajanje funkcije  promjer posuda

kuhanja) [W] ne snage [W] elekiriéne snage  [mm]
[min]
Straznja desna 2300 W 3200 W 10 125
Prednja desna 2300 W 3200 W 10 125
Straznja lijeva 2300 W 3200 W 10 125
Prednja lijeva 2300 W 3200 W 10 125

Snaga zona kuhanja moZe se razlikovati u
malom rasponu od podataka u tablici. Mijenja se
ovisno o materijalu i dimenzijama posuda.

10. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom {:‘_) .

AmbalaZu za recikliranje odloZite u prikladne
spremnike.

Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektricnih i

elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznaCene
simbolom ?i( ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysiny a stylovy spotebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, miZete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledka.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pii potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’E www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporu¢ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pii kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpe€nostni informace.
@ V/Seobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice a je-
ho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a zranéni zpU-
sobena nespravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k
pouZziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouZiti.

CESKY 19

1.1 Bezpecnost déti a postiZzenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci uduseni, urazu nebo jinych trvalych nasled-
k.

+ Tento spotfebiC smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du$evnimi schopnostmi
nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti pouze, pokud
tak ¢ini pod dozorem osoby, ktera je zodpovédna za jejich bez-
pecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ Je-li spotfebi¢ v provozu nebo pokud chladne, nedovolte détem
a domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly. Pfistupné ¢asti
jsou horke.

+ Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou, do-
porucuje se ji aktivovat.

« Cisténi a uzivatelskou Udrzbu spottebice by nemély provadét
déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

+ Spotfebi€ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem pouZzivani
zahiat na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych &lanka.

* Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim Casovatem nebo sa-
mostatnym dalkovym ovladanim.

+ Pfriprava jidel s tuky i oleji na varné desce bez dozoru muze byt
nebezpecna a zplsobit pozar.
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+ Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte spotfebic a
poté plameny zakryjte napf. vikem nebo hasici rouskou.

* Nepokladejte véci na varnou desku.

+ K Cisténi spotrebiCe nepouZivejte Cistici zafizeni na paru.

+ Na varnou desku nepokladejte Zadné kovové predméty jako no-
Ze, vidlicky, Izice nebo poklicky, protoze by se mohly zahfat na

2. A\

velmi vysokou teplotu.

+ Je-li sklokeramicky povrch desky praskly, vypnéte spotrebic,
abyste zabranili Urazu elektrickym proudem.

* Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky ovladacem a ne-

spoléhejte na detektor nadoby.

BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvali-
fikovana osoba.

+ Odstrarite veskery obalovy material.

+ Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

« Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotrebiem.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotebicl a nabytku.

+ Pri pfemistovani spotfebice budte vzdy opatr-
ni, protoZe je téZky. Vzdy noste ochranné ru-
kavice.

+ Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tésniva,
abyste zabranili bobtnani z diivodu vlhkosti.

+ Chrarite dno spotfebice pfed parou a vihkosti.

+ Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi & pod
oknem. Zabranite tak pfevrZeni horkého nad-
obi ze spotiebice pfi otevirani dvefi ¢i okna.

+ Pokud je spotfebi€ instalovan nad zasuvkami,
ujistéte se, Ze prostor mezi dnem spotrebice a
horni zasuvkou zaji$tuje dostate¢nou cirkulaci
vzduchu.

+ Ujistéte se, ze je mezi pracovni deskou a
predni stranou spotiebi¢e umisténého pod ni
prostor pro proudéni vzduchu alespoi 5 mm.

Zaruka nekryje Skody zplisobené nedostatec-
nym prostorem pro proudéni vzduchu.

+ Spodek spotfebice se muze silné zahfat. Do-

porucujeme proto instalovat nehoflavy samo-
statny panel pod spotiebi¢em, ktery bude za-
kryvat spodek spotfebice.

Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Veskera elektricka pfipojeni musi byt provede-

na kvalifikovanym elektrikafem.

+ Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
+ Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je nutné

se ujistit, Ze je spotfebi€ odpojen od elektrické
sité.

+ Pouzijte spravny typ napajeciho kabelu.
+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.
+ Dbejte na to, aby se elektrické privodni kabely

nebo zastrcky (jsou-li soucasti vybavy) nedo-
tykaly horkého spotfebice nebo horkého nad-
obi, kdyz spotiebi¢ pfipojujete do blizké za-
Suvky.

+ Ujistéte se, ze je spotiebi¢ nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni napaje-
ciho kabelu ¢i zastrcky (je-li soucasti vybavy)
muze mit za nasledek prehiati svorky.

+ Ujistéte se, ze je nainstalovana ochrana pfed
Urazem elektrickym proudem.
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+ Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od tahu.

+ Dbejte na to, abyste nepoSkodili napajeci ka-
bel nebo sitovou zastrcku (je-li soucasti vyba-
vy). Pro vyménu napajeciho kabelu se obratte
na servisni stfedisko nebo elektrikare.

+ Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo izo-
laéni zafizeni k fadnému odpojeni vSech na-
pajecich vodicl spotrebice. Toto izolacni
zafizeni musi mit mezeru mezi kontakty ale-
spon 3 mm Sirokou.

+ Pouzivejte pouze spravna izolacni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistiCe a stykace.

2.2 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni &i
Urazu elektrickym proudem.

+ Tento spotfebi¢ pouzivejte v domacnosti.

» Neménte technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Spotebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢aso-
vaCem nebo samostatnym dalkovym ovlada-
nim.

+ Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez dozoru.

+ Nepracujte se spotiebicem, kdyZ mate vihké
ruce nebo kdyZ je v kontaktu s vodou.

+ Na varné zony nepokladejte pfibory nebo po-
klicky. Mohly by se zahfat.

* Po kazdém pouziti nastavte varnou zonu do
polohy ,vypnuto®. Nespoléhejte se na detektor
nadoby.

+ Nepouzivejte spotfebi¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

+ Pokud je povrch spotfebiCe praskly, okamzité
jej odpojte ze sité. Zabranite tak Urazu elek-
trickym proudem.

+ Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s kardio-
stimulatory se nesméji pfiblizit k indukénim
varnym zénam blize nez na 30 cm.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

+ Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvolfiovat
hoflavé pary. Kdyz vafite s tuky a oleji, drzte
plameny a ohfaté pfedméty mimo jejich do-
sah.

+ Pary uvoliiované velmi horkymi oleji se mohou
samovolné vznitit.
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+ Poutzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
muze zpUsobit pozar pfi nizSich teplotach nez
olej, ktery se pouziva poprve.

+ Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.

+ NepokouSejte se hasit ohe vodou. Odpojte

spotfebice a plameny piikryjte vikem nebo ha-
sici rouskou.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci poskozeni spotfebice.

+ Nepokladejte horké nadoby na ovladaci panel.
* Nenechte vyvaiit vodu v nadobéach.

+ Dbejte na to, aby na spotiebi¢ nespadly varné
nadoby &i jiné predméty. Mohl by se poSkodit
jeho povrch.

* Nezapinejte varné zony s prazdnymi nadoba-
mi nebo zcela bez nadob.

+ Na spotrebi¢ nepokladejte hlinikovou folii.

+ Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku nebo nad-
oby s poskozenym dnem mohou zpisobit po-
Skrabani sklokeramiky. Tyto pfedméty pfi
pfesouvani na varné desce vzdy zdvihnéte.

2.3 Cisténi a Udrzba

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci poskozeni spotfebice.

+ Spotiebic Cistéte pravidelné, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

+ K cisténi spotrebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Vycistéte spotrebiC vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostfedky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predmé-
ty.

2.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.

+ Pro informace ohledné spravné likvidace
spotfebie se obratte na mistni Ufady.

+ Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

|

[]

[]

L
B 08

O

Indukéni varna zona
Indukéni varna zona
Indukéni varna zona
Ovladaci panel

Indukéni varna zona

3.2 Usporadani ovladaciho panelu

@ te spotrebi& pomoci (1)
0 B H

Ke zobrazeni ovladaciho panelu zapné-

n e
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tladitka. Displeje, ukazatele a zvukové signaly

signalizuiji, jaké funkce jsou zapnuté.

senzorové tladitko funkce

Y Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce STOP+GO.

Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.

0] Slouzi k zapnuti funkce spojeni varnych zén.

I Displej casovace Ukazuje ¢as v minutach.

Ukazatele ¢asovace varnych zon lekazuje, pro kterou varnou zénu je nastaveny
cas.

B H SlouZi k zablokovani a odblokovani ovladaciho
panelu.

LPJ Slouzi k zapnuti funkce posileni vykonu.

Bl Ovladacilista Slouzi k nastaveni teploty.

B —+/— SlouZi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.

@ Slouzi k zapnuti a vypnuti spotfebice.
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senzorové tlacitko funkce
Q) Slouzi k nastaveni varné zony.
3.3 Displeje nastaveni teploty
Displej Popis

Varna zéna je vypnuta.

[1] [ Varna zona je zapnuta.

Funkce % je zapnuta.

(7) Funkce automatického ohievu je zapnuta.

(P Funkce posileni vykonu je zapnuta.

+ gislice Doslo k poruse.

G0 OptiHeat Control (tfistupriovy ukazatel zbytkového tepla): pokraco-
vat ve vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo.

Je zapnuté blokovani tlacitek / détska bezpecnostni pojistka.

Nevhodna nadoba, pfilis mald nadoba nebo na varné zéné neni
zadna nadoba.

G Funkce automatického vypnuti je zapnuta.

3.4 OptiHeat Control (tfistupiovy
ukazatel zbytkového tepla)

UPOZORNENI

(Z)\(2)\ (L) Nebezpegi popaleni zbyt-
kovym teplem!

4. DENNi POUZIVANI

4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim (1) na jednu sekundu spotfebi¢ za-
pnete nebo vypnete.

Ovladaci panel se rozsviti po zapnuti spotfebice
a zhasne po jeho vypnuti.

Kdyz je spotfebi€ vypnuty, Ize vidét jen senzoro-
vé tlacitko (D) .

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce spotfebi¢ automaticky vypne v
nasledujicich pripadech:

* VSechny varné zony jsou vypnuté ().

+ Po zapnuti spotiebice jste nenastavili teplotu.

+ Neéco jste rozlili nebo polozili na ovladaci pan-
el na déle nez 10 sekund (panev, utérka,

OptiHeat Control zobrazuje uroven zbytkového
tepla. Indukéni varné zony vytvareji teplo
potfebné k vareni pfimo ve dné varné nadoby.
Sklokeramicka varna deska se ohfiva zpétné
pfedanym teplem nadoby.

atd.). Na urCitou dobu zazni zvukovy signal a
spotebi¢ se vypne. Odstrarte vechny
pfedméty, nebo vycistéte ovladaci panel.

+ Spotiebic se pfili§ zahfal (napf. pfi vyvareni
obsahu varné nadoby). Pfed novym pouZitim
spotrebice je nutné pockat, dokud varna zéna
nevychladne.

* Pouzijete nevhodné nadoby. Symbol B se
rozsviti a za dvé minuty se varna zéna auto-
maticky vypne.

+ Po urcité dobé nevypnete varnou zénu nebo
nezménite nastaveni teploty. Po urcité dobé

se rozsviti (-] a spotiebi¢ se vypne. Viz nize.

+ Vztah mezi nastavenim teploty a Casu funkce
automatického vypnuti:

* (),(-(3)—6hodin
* (9)-(3)—5 hodin
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* (@)- (3) — 4 hodiny
* (1@)- (4] — 1,5 hodiny

4.3 Nastaveni teploty

Dotknéte se ovladaci listy v misté tepelného na-
staveni. Podle potieby provedte zménu po smé-
ru ¢i proti sméru hodinovych rucicek. Nepoustéj-
te, dokud nedosahnete pozadovaného nastaveni
teploty. Displej ukazuje nastavenou teplotu.

5 - 9
PV N

|u .\

A
}
J

0 |£"14

—

4.4 Funkce spojeni varnych zon

Funkce spojeni varnych zdn spoji obé varné z6-
ny, které pak funguii jako jedina.

Nejprve nastavte teplotu pro jednu z varnych
zon.

Funkci spojeni levych/pravych varnych zén za-
pnete dotykem [ ]/[8) . Teplotu nastavite nebo
zménite dotykem jednoho ze senzorovych tlagi-
tek na levé Ci pravé strané.

Funkci spojeni varnych zén vypnete dotykem |[|
/[[8]. Vamé zoény funguiji opét nezavisle.

Kdyz k vareni pouzivate pouze jednu varnou z6-
nu z paru, doporuéujeme pouzivat zadni varnou
z6nu. KdyZ pouzivate velké nadoby, doporucuje-
me je také poloZit v blizkosti zadni varné zény.

4.5 Automaticky ohfev

Zapnutim funkce automatického ohfevu ziskate
potfebné nastaveni teploty za krat$i dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi teplotu
(viz obrazek) a pak ji snizi na pozadované nasta-
veni teploty.

Funkci Automatického ohfevu pro varnou zénu
zapnete nasledovné:

1. stisknéte | PJ (na displeji se zobrazi (F) ).

2. Okamzité se dotknéte pozadovaného nasta-
veni teploty. Na displeji se po péti sekun-
dach zobrazi symbol (&) .

Funkci vypnete zménou nastaveni teploty.
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4.6 Funkce posileni vykonu

Funkce posileni vykonu doda indukénim varnym
zénam vice elektrické energie. Funkci posileni
vykonu Ize zapnout na omezenou dobu (viz kapi-
tola , Technické informace"). Poté se indukéni
varna zéna automaticky pfepne na nejvyssi te-
plotu. Funkci zapnete stisknutim & , rozsviti se
symbol (P] . Funkci vypnete zménou nastaveni
teploty.

4.7 Rizeni vykonu

Rizeni vykonu rozdéluje vykon mezi dvé parové

varné zony (viz obrazek). Funkce posileni vyko-

nu nastavi maximalini teplotu jedné varné zény z
paru. Vykon druhé varné zény z paru se automa-
ticky snizi. Displej varné zény se snizenym vyko-
nem se méni v rozmezi dvou Urovni.

O O

]

O O

4.8 Casovad

Odpogitavani ¢asu

Odpoditani ¢asu pouzijte k nastaveni délky za-
pnuti varné zoény pii jednom vareni.
Odpocitavani ¢asu nastavte az po vybéru varné
z0ny.
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Teplotu muzete nastavit pfed nebo po nastaveni

Casovace.

+ Nastaveni varné zony: dotknéte se opakované
(D, dokud se nerozsviti kontrolka pozadova-
né varné zony.

* Zapnuti odpoditavani &asu: dotknéte se &
gasovade a nastavte ¢as (i1 - 9 minut).
KdyZ kontrolka varné zony zacne blikat poma-
leji, odpoditava se Cas.

+ Kontrola zbyvajiciho asu: zvolte varnou zénu
pomoci (1) . Kontrolka varné zény zacne bli-
kat rychleji. Na displeji se zobrazi zbyvajici
¢as.

+ Zména odpoditavani ¢asu: zvolte varnou zénu
pomoci (1) . Stisknéte - nebo — .

+ Vypnuti funkce ¢asovace: zvolte varnou zénu
pomoci (1) . Stisknéte — . Zbyvajici éas se
bude odecitat zpét az do (1L . Kontrolka var-
né zony zhasne.

Jakmile uplyne nastaveny Cas, zazni zvukovy
signal a zacne blikat (i . Varna zona se vy-
pne.

* Vypnuti zvukového signalu: stisknéte (1)

CountUp Timer (Méfi¢ ¢asu)

Funkce CountUp Timer slouzi ke sledovani doby

provozu varné zony.

+ Nastaveni vamé zény (jestlize je zapnuta vice
nez jedna varna zéna): dotknéte se opakova-
né (D), dokud se nerozsviti kontrolka pozado-
vané varné zony.

+ Zapnuti funkce CountUp Timer: dotknéte se
— CGasovace, UP se rozsviti. KdyZ kontrolka
varné zény zacne blikat pomaleji, pocita se
¢as. Displej prepina zobrazeni UP a uplynulé-
ho ¢asu (v minutach).

+ Kontrola délky provozu vamé zény: zvolte var-
nou zénu pomoci (D . Kontrolka varné zény
zacne blikat rychleji. Na displeji se zobrazi do-
ba, po kterou je varna zéna v provozu.

* Vypnuti funkce CountUp Timer: pomoci (1)

nastavte varnou zonu a pomoci & nebo —
¢asova¢ vypnéte. Kontrolka varné zény zhas-
ne.

Minutka

Kdyz neni zapnuta Zadna varna zéna, muzete
gasovaé pouzit jako Minutku. Stisknéte (T . Do-
tknéte se - nebo — Gasovade a nastavte Gas.
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Jakmile uplyne nastaveny €as, zazni zvukovy
signal a zacne blikat 1] .
* Vypnuti zvukového signalu: stisknéte (1)

4.9 STOP+GO

Funkce "% pfepne véechny zapnuté varné zony
na nejnizsi teplotu ( (o )).

Pfi zapnuté funkci °% nelze ménit tepelné nasta-
veni.

Funkce *%

Go

" nevypne funkci ¢asovace.
* Tuto funkci zapnete zmacknutim *% . Zobrazi
se symbol ().

* Tuto funkci vypnete zmagknutim *% . Zapne

GO

se predchozi zvolené tepelné nastaveni.

4.10 Zamek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, mizete zabloko-
vat ovladaci panel, ale nikoliv (1) . Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte teplotu.

Tuto funkci zapnete dotykem E . Na Ctyfi se-
kundy se rozsviti symbol (L] .

Casova¢ zlistane zapnuty.

Tuto funkci vypnete dotykem E . Zapne se
predchozi zvolené nastaveni teploty.

Vypnutim spotebice vypnete také tuto funkci.

4.11 Détska bezpecnostni pojistka
Tato funkce brani neumysinému pouziti spotfebi-
Ce.

Zapnuti détské bezpe€nostni pojistky

* Pomoci @ zapnéte spotiebiC. Nenastavujte
teplotu.

* Na Gtyfi sekundy stisknéte [5] . Zobrazi se
symbol (L].

* Pomoci (1) spotFebi& vypnéte.

Vypnuti détské bezpe€nostni pojistky

* Pomoci @ zapnéte spotfebic. Nenastavujte
teplotu. Na &tyfi sekundy stisknéte (5 . Zo-
brazi se symbol (2] .

* Pomoci (1) spotfebi¢ vypnéte.

Vyfazgni détské bezpecnostni pajistky na jedno

vareni

* Pomoci @ zapnéte spotfebi¢. Zobrazi se

symbol (L] .
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* Na étyfi sekundy stisknéte [5J . Do 10 sekund
nastavte teplotu. Nyni mUzete spotfebi¢ pou-
zit.

* Kdyz spotiebi¢ vypnete pomoci @ , détska
bezpecnostni pojistka se znovu zapne.

4.12 OffSound Control (Vypnuti a
zapnuti zvukové signalizace)

Vypnuti zvukové signalizace

Vypnéte spotiebic.

Na tfi sekundy se dotknéte (1) . Ukazatele ¢aso-
vace se rozsviti a zhasnou. Na tfi sekundy se
dotknéte (5 . Rozsviti se (53], zvukova signali-

zace je zapnuta. Dotknéte se =, rozsviti se
a zvukova signalizace je vypnuta.

5. UZITECNE RADY A TIPY

@ INDUKCNI VARNE ZONY

U indukénich varnych zdn vytvaii silné elektro-
magnetické pole teplo v nadobach velmi rychle.

5.1 Nadoby pro indukéni varné zény

AN

Material nadobi

+ vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel, nerezo-
va ocel, sendviCova dna nadob (oznaceno ja-
ko vhodné vyrobcem).

+ nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo, keramika,
porcelan.

Indukéni varné zény pouzivejte s vhod-
nymi nadobami.

Nadaba je pro indukéni varnou desku vhodna,

jestlize ...

+ ... se malé mnozstvi vody na indukéni varné
z6né nastavené na nejvyssi teplotu velmi ry-
chle ohfeje.

+ ... magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt zcela rovné a co
nejtlustsi.

Rozméry nadoby: indukéni varné zony se do
urcité miry automaticky pfizpUsobi velikosti dna
nadoby.

KdyzZ je tato funkce aktivni, uslySite zvukovou
signalizaci pouze, kdyZ:

* se dotknete (1)

+ se dokonCi funkce Minutka

+ se dokonc¢i funkce odpocitavani ¢asu

* néco polozite na ovladaci panel.

Zapnuti zvukové signalizace

Vypnéte spotfebiC.

Na tfi sekundy se dotknéte (1) . Ukazatele gaso-
vace se rozsviti a zhasnou. Na tfi sekundy se
dotknéte (5] . Rozsviti se (5 J a zvukova signali-
zace je vypnuta. Dotknéte se -|— arozsviti se

. Zvukova signalizace je zapnuta.

5.2 Pouziti varnych zén

& DULEZITE

Nadobu polozte na Etverec, ktery je oznaCen na
povrchu varné desky. Zakryjte cely ¢tverec. Mag-
neticka ¢ast dna nadoby musi mit v priméru nej-
méné 125 mm. Indukéni varné zény se automa-
ticky prizpUsobuji velikosti dna nadoby. S velky-
mi nadobami miZete vafit na dvou varnych zo-
nach zaroven.

5.3 Zvuky béhem pouzivani

Jestlize slySite

+ praskani: nadobi je vyrobeno z riznych mate-
riall (sendvicova konstrukce).

* piskani: pouzivate jednu varnou zénu nebo
nékolik varnych zon na vysoky vykon a nad-
oby jsou vyrobeny z riiznych materialu (se-
ndvi¢ove dno).

+ huceni: pouzivate vysoky vykon.

+ cvakani: dochazi ke spinani elektrickych
prepinacu.

+ sycCeni, bzuceni: pracuje ventilator.

Popsané zvuky jsou norméalni a neznamenaji za-

dnou zavadu spotfebice.

@ Viykon varné zény
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Viykon varné zény zavisi na priméru varné nad-
oby. Nadoby s mendim nez minimalnim primé-
rem pfijimaji pouze ¢ast vykonu vytvafeného var-
nou zénou. Minimalni priméry viz kapitola
,Technické informace”.

5.4 Uspora energie

@ Jak usetfit energii

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby pokli¢-
kami.

+ Nadobu postavte na varnou zénu, a teprve
potom ji zapnéte.

+ Vyuzijte zbytkoveé teplo k udrzovani teploty ji-
dle nebo k jeho rozpousténi.

5.5 Oko Timer (Ekologicky ¢asovy
spinac)

0

Za UCelem Uspory energie se topny Cla-
nek varné zény sam vypne dfiv, nez za-
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zni signal odpocitavani asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastave-
né teploté a délce vareni.

5.6 Pfiklady pouziti spotfebice pro
pfipravu jidel

Vztah mezi nastavenim teploty a spotfebou ener-
gie pfisluSené varné zény neni pfimo Umérny.
Kdyz zvysite nastaveni teploty, nezvysi se imér-
né spotfeba energie dané varné desky.

To znamena, Ze varna zéna se stfednim nasta-
venim teploty spotfebuje méné nez polovinu své-
ho vykonu.

Udaje v nasledujici tabulce jsou jen
orientaéni.

Na-  Vhodné pro: Cas Tipy Nominalni
sta- spotfeba
veni energie
te-
plo-
ty
K uchovani teploty jiz podle potfeby ~ Nadobu zakryjte poklic- 3 %
1 pripraveného jidla kou
1-3 Holandska omacka, roz- 5-25min Cas od ¢asu zamichejte 3-8 %
pousténi: masla, Cokolady,
Zelatiny
1-3 Zahusténi: nadychané 10 - 40 min Varte s poklickou 3-8%
omelety, michana vejce
3-5 Dusenijidel zryze amléé- 25 -50 min Pfidejte alespor dvakrat 8 -13 %
nych jidel, ohfivani hoto- tolik vody nez ryze, mléc-
vych jidel na jidla béhem ohfivani
ob&as zamichejte.
5-7 Podu$eni zeleniny, ryb, 20 - 45 min Pridejte nékolik 1zic teku-  13-18 %
masa tiny
7-9 Vareni brambor v pare 20 - 60 min Pouzijte max. % | vody 18-25%
na 750 g brambor
7-9 Vareni vétSiho mnozstvi ji- 60-150 min Az 3| vody a pfisady 18-25%

del, duseného masa se ze-
leninou a polévek
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Na-  Vhodné pro: Cas
sta-

veni

te-

plo-

ty

Tipy

Nominalni
spotfeba
energie

9-  Mirné smazeni: platk ma- dle potieby

12 sanebo ryb, Cordon Bleu z
teleciho masa, kotlet, ma-
sovych kroket, uzenin, ja-
ter, jiSky, vajec, palacinek
a koblih

V poloviné doby obratte ~ 25-45%

12 -  Prudké smazeni, peGena  5- 15 min

13 bramborova kase, silné fiz-
ky, steaky

V poloviné doby obratte ~ 45-64 %

14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v 100 %

hrnci), fritovani hranolk

P Vafeni velkého mnozstvi vody. Je zapnuta funkce fizeni vykonu.

Varovani ohledné akrylamidti

Dilezité Podle nejnovéjSich védeckych poznatkl
mohou akrylamidy vznikajici pfi smazeni jidel

6. CISTENI A UDRZBA
Spotfebi¢ Cistéte po kazdém pouziti.
Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou spodni stranou.
Skrabance nebo tmavé skvrny na sklo-

keramické desce nemaji vliv na jeji
funkci.

Odstranéni necistot:

1. - OkamZité odstrafite: roztaveny plast, pla-
stovou folii nebo jidlo obsahujici cukr.
Pokud tak neucinite, necistota muze
spotfebic poskodit. Pouzijte specialni
Skrabku na sklo. Skrabku pfilozte Sikmo

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

dohnéda (zejména u Skrobnatych potravin)
poskozovat zdravi. Doporu€ujeme proto vafit pfi

zhnédnout.

ke sklenénému povrchu a posunujte ostri
po povrchu desky.

Odstrarite po dostate¢ném vychladnuti
spotiebice: skvrny od vodniho kamene,
vodové krouzky, tukové skvrny nebo ko-
voveé lesklé zbarveni. Pouzijte specialni
Cistici prostfedek na sklokeramiku nebo
nerezovou ocel.

2. Vycistéte spotiebic vihkym hadfikem s ma-
lym mnozZstvim €isticiho prostfedku.

3. Nakonec spotfebi€ offete do sucha Cistym
hadrikem.

Problém Dostupné

Reseni

Spotiebi¢ nelze zapnout ani
pouzivat.

Zapnéte spotfebiC znovu a
maximalné do 10 sekund na-
stavte teplotu.
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Problém

Dostupné

Reseni

Dotkli jste se dvou nebo vice
senzorovych tladitek soucas-
né.

Dotknéte se pouze jednoho
senzoroveho tlacitka.

Funkce STOP+GO je zapnu-
ta.

Viz kapitola ,Denni pouziva-
ni“.

Na ovladacim panelu je voda
nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
spotrebiC se vypne.

Kdyz je spotiebi¢ vypnuty,
ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrarite pfedmét ze senzo-
rovych tlacitek.

Spotiebic se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tlagitko (1) .

Odstrarite pfedmét ze senzo-
rového tlacitka.

Kontrolka zbytkového tepla se
nerozsviti.

Varna zéna byla zapnuta jen
kratkou dobu a neni tedy hor-
ka.

Jestlize byla varna zéna za-
pnuta dostatecné dlouho, aby
byla horka, obrat'te se na se-
rvisni stredisko.

Funkce automatického ohfevu
nefunguije.

Varna zéna je horka.

Nechte varnou zénu dostatec-
né vychladnout.

Je nastavena nejvyssi teplota.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce auto-
matického ohfevu.

Nastaveni teploty kolisa mezi
dvéma nastavenimi.

Je zapnutd funkce Fizeni vy-
konu.

Viz ,Rizeni vykonu.

Senzorova tladitka se
zahfivaji.

Nadoba je prili$ velka nebo
jste ji postavili pfili§ blizko
ovladacich prvkad.

Je-li nutné varit ve velkych
nadobach, postavte je na za-
dni varné zony.

Pfi dotyku senzorovych tlaci-
tek nezazni zadny zvukovy
signal.

Zvukova signalizace je vypnu-
ta.

Zapnéte zvukovou signalizaci.
Viz ,Zapnuti a vypnuti zvuko-
vé signalizace®.

Rozsviti se (-].

Je zapnutd funkce automatic-
kého vypnuti.

Vypnéte spotfebiC a znovu jej
zapnéte.

Rozsviti se (L] .

Je zapnuta funkce détské
bezpecnostni pojistky nebo
blokovani tlacitek.

Viz kapitola ,Denni pouziva-
ni‘.

Rozsviti se (F] .

Na varné zéné neni Zadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte nad-
obu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.

Prlimér dna nadoby je pro
varnou zonu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmery.

Nadoba nezakryva ctverec.

Zakryjte cely Ctverec.
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Problém

Dostupné

Reseni

Rozsviti se (£] a &islo.

Porucha spotfebice.

Spotfebi¢ na chvili odpojte z
elektricke sité. Viypojte pojist-
ku v domaci elektroinstalaci.
Opét i pfipojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
mistni servis.

Rozsviti se :

Elektrické zapojeni je ne-
spravné. Napajeci napéti je
mimo rozsah.

Pozadejte kvalifikovaného
elektrikafe, aby instalaci zkon-
troloval.

Rozsviti se .

U spotfebice doslo k chybé,
protoZe se vyvafila voda z
nadoby. Zafungovala ochrana
proti prehfati varné zony a
funkce automatického vypnu-
ti.

Vypnéte spotrebi¢. Odstrarte
horkou nadobu. Po priblizné
30 sekundach varnou zénu
opét zapnéte. Pokud byl pro-
blém ve varné nadobé, chy-
bové hlaseni se na displeji
prestane zobrazovat, mize se
vSak dale zobrazovat ukazatel
zbytkového tepla. Nechte
nadobu dostatecné vychlad-
nout a dle Casti ,Nadoby pro
indukéni varnou zénu* zkon-
trolujte, zda je tato nadoba
vhodna pro pouziti s timto
spotfebicem.

Rozsviti se . Chladici ventilator je zabloko-  Zkontrolujte, zda néjaké
vany. pfedméty neblokuji chladici
ventilator. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
servisni stfedisko.
Rozsviti se , Elektrické zapojeni je ne- Pozédejte kvalifikovaného

spravné. Spotiebic je pfipojen
pouze k jedné fazi.

elektrikare, aby instalaci zkon-
troloval (viz obrazek zapoje-
ni).

Pokud problém nemUZete vyfesit s pomoci vyse
uvedenych pokyni sami, obratte se prosim na
svého prodejce nebo na oddéleni péce o zaka-
zniky. Uvedte Udaje z typového Stitku, kod ze tfi
Cislic a pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se zobrazuje.

8. POKYNY K INSTALACI

UPOZORNENI

Viz kapitoly o bezpecnosti.

@ Pred instalaci spotfebice

Ujistéte se, Ze jste spotfebi¢ pouzivali spravnym
zplisobem. Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyz je spotiebi¢ jesté v zaruce. Infor-
mace o zakaznickém servisu a zaruénich pod-
minkach jsou uvedeny v zaruéni pfirucce.

Pfed instalaci spotfebice si poznamenejte vSe-

chny Udaje, které jsou uvedeny vespod na typo-

vém Stitku. Typovy Stitek se nachazi na spodni
strané skiiné spotfebice.
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Poskozeny sitovy kabel vyménte za specialni
kabel (typ H05BB-F max. teplota 90 °C; nebo
vy$8§i). Obratte se na mistni autorizované se-
rvisni stredisko.

¢ Sériove €islo (S.N.) cooevevvevcennee.

8.1 Vestavné spotebice

+ Vestavné spotfebice se sméji pouzivat pouze
po zabudovani do vhodnych vestavnych mo-
dulti a pracovnich ploch, které spliiuji prislus-
né normy.

8.2 Spojovaci kabel

+ Spotiebi¢ se dodava s pripojovacim kabelem.

8.3 Montaz

S A—
¥ AL_I—ﬁ | .
B | 4mln. 2 mm
T .
o min. 500 mm 30 mm
r—
<20 mm
F
A B
12mm 57 mm
28mm 41 mm
38mm 31 mm
\
A *min. 2mm min. 500 mm

Bﬁ%|
Y —

> 20 mm /
I

A B

12mm 57 mm

28mm 41 mm
38mm 31 mm
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L o<y

min.
38 mm

Pokud pouZivéte ochrannou skfif (doplfikové

pﬁsluéenstvi”), neni nutné zachovat pfedni pro-
stor pro proudéni vzduchu o Sifce 5 mm a insta-
lovat ochranné dno piimo pod spotfebicem.
Ochrannou skfif nelze pouzit, pokud spotfebic¢
instalujete nad troubou.

1) Ochranna skfii nemusi byt v nékterych zemich v nabidce. Obratte se prosim na svého mistniho

dodavatele.

9. TECHNICKE INFORMACE

Modell EHL6740FOK
Typ 58 GAD EA AU
Induction 7.4 kW
SerNr. ..........
ELECTROLUX

Prod.Nr. 949 596 049 00
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

7.4 kW

(T4
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Vykon varnych zon
Vama zéna Nominalni vykon  Zapnuta funkce  Délka chodu Minimalni pri-
(maximalnina-  zvy3eni vykonu  funkce zvySeni  mér nadoby
staveni teploty)  [W] vykonu [min] [mm]
Prava zadni 2300 W 3200 W 10 125
Prava predni 2300 W 3200 W 10 125
Leva zadni 2300 W 3200 W 10 125
Leva predni 2300 W 3200 W 10 125

V/ykon varnych zon se mlze nepatrné lisit od

(daju uvedenych v této tabulce. Méni se na za-

kladé materidlu a priméru varnych nadob.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘_) .

Obaly vyhodte do pfisluSnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit zivotni prostredi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urCené k likvidaci. Spotrebice
oznacené prislusnym symbolem Z&' nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni urad.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivili tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.

Kbészontjiik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéacidk az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kdrnyezetvédelmi informaciok

A véltoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a mel-
lékelt utmutatot. A nem megfelelé Uzembe helyezés vagy haszna-
lat &ltal okozott karokért nem vallal feleldsséget a gyarto. Tovabbi
tajékozodas érdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatot.

MAGYAR 35

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérilés vagy tartos rokkantsag kockazata.

+ Akészlléket 8 év feletti gyermekek és csokkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képességu, illetve megfelelé tapasztalatok és is-
meretek hijan |évd személyek a biztonsagukért felelés személy
fellgyelete mellett hasznalhatjak.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektal.

+ A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a késziilék-
t6l mikodés kozben, és mikodés utan, lehiléskor. A készilék
elérhetd részei forrdak.

+ Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor cél-
szer(i azt bekapcsolni.

+ Gyermekek feltigyelet nélkiil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

+ Hasznélat kdzben a készillék és az elérhet6 részek nagyon fel-
forrdsodhatnak. Ne érintse meg a fltéelemeket.

* Ne mikodtesse a késziiléket kiilsé idbzitével vagy kilon tavira-
nyito rendszerrel.

+ Fo6zblapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir felligyelet nélkdil
hagyasa veszélyes lehet, és tliz keletkezhet.

* Atlzet ne probalja meg eloltani vizzel, hanem kapcsolja ki a ké-
szlléket, és takarja le a langokat példaul egy fed6vel vagy tlizal-
16 takardval.

* Ne taroljon semmit sem a féz6fellileteken.
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+ A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon g6z616s takaritdgépet.

+ Soha ne tegyen a féz6felliletre fémtargyakat (feddk, kések, kan-
alak), mert azok felforrésodhatnak.

+ Ha repedést lat az Gvegkeramia fellileten, kapcsolja ki a készu-
léket, nehogy aramiités érjen valakit.

+ Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott ele-
mét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

2. A\

BIZTONSAGI ELOIRASOK

2.1 Uzembe helyezés

VIGYAZAT
A késziléket csak képesitett személy
helyezheti lizembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznéljon
sérllt késziléket.

+ Tartsa be a készlilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi ké-
szUléktdl és egységtol.

+ Sulyos a késziilék, ezért legyen koriiltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
keszty(it.

* Megfelel6 tdmitdanyaggal védje a munkalap
vagott fellileteit a nedvesség ellen.

+ Védje a készulék aljat a g6ztdl és nedvesség-
tél.

* Ne telepitse a késziléket ajto mellé vagy ab-
lak ala. Ezzel elkerllhetd, hogy az ajté vagy
ablak kinyitasaval leverje a forro féz6edényt a
készulékrol.

+ Amikor fiokok felett helyezi lizembe a készilé-
ket, akkor ellenérizze, hogy van-e megfeleld
levegbkeringés a készlilék alja és a felsd fiok
kozott.

+ A szabad levegdaramlas érdekében hagyjon
legalabb 5 mm szabad helyet a munkafeliilet
és az alatta levd késziilék el6lapja koz6tt. A
garancia nem terjed ki az olyan kérokra, me-
lyek a szell6zést biztosito rés hianya miatt k-
vetkeztek be.

+ A késziilék alja forréva valhat. Javasoljuk,
hogy épitsen be egy nem éghetd elvalasztd

lapot a készlilék ala, hogy az aljahoz vald
hozzaférést megakadalyozza.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tlz- és dramiitésveszély.

+ Minden elektromos csatlakoztatast szakkép-
zett villanyszerelének kell elvégeznie.

+ A késziiléket kotelez6 foldelni.

+ Barmilyen beavatkozas el6tt ellendrizni kell,
hogy a berendezés le lett-e valasztva az elekt-
romos haldzatrol.

+ Hasznaljon megfeleld tipusu haldzati kabelt.

+ Ne hagyja, hogy az elektromos vezetékek 0s-
szegabalyodjanak.

« Ugyelien arra, hogy a halézati kabel vagy du-
goja (ha van) ne érjen a késziilekhez vagy a
forrd f6z6edényekhez, amikor a késziléket a
kozeli csatlakozoaljzathoz csatlakoztatja.

+ Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e lizembe
helyezve a késziilék. A haldzati vezeték dugo-
ja és a konnektor koz6tti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas tulsagosan fel-
forrésodhat.

+ Ugyelien arra, hogy az érintésvédelem ki le-
gyen épitve.

+ Hasznaljon fesziiltségmentesitd bilincset a ve-
zetékhez.

+ Ugyeljen a halozati csatlakozodugo (ha van)
és a halozati kabel épségére. Ha a halozati
kabel cserére szorul, forduljon a markaszer-
vizhez vagy villanyszereléhoz.

Az elektromos készliléket egy szigetel6beren-
dezéssel kell ellatni, amely lehetdvé teszi,
hogy minden ponton levalassza a kész(iléket
az elektromos haldzatrol. A szigeteléberende-
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zésnek legalabb 3 mm-es érintkezétavolsag-
gal kell rendelkeznie.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést al-
kalmazzon: haldzati tulterhelésvédé megsza-
kitot, biztositékot (a tokbdl eltavolitott csava-

ros tipusU biztositékot), foldzarlatkioldot és vé-

dorelét.

2.2 Hasznalat

VIGYAZAT
Sériilés-, égés- és aramUtésveszély.

+ A késziiléket haztartasi kérnyezetben hasz-
nalja.

+ Ne valtoztassa meg a késziilék miszaki jel-
lemz8it.

+ Ne miikodtesse a késziléket kiils6 id6zitdvel
vagy kiilon taviranyité rendszerrel.

+ Mikodés kozben tilos a késziiléket felligyelet
nélkal hagyni.

* Ne mikodtesse a késziiléket nedves kézzel,
vagy amikor az vizzel érintkezik.

+ Soha ne tegyen a f6z6zonakra evéeszkozoket
vagy fedoket. Ezek felforrésodhatnak.

+ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a f6z6z6-
nakat. Ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy taro-
|6feliiletként.

+ Amennyiben a késziilék fellilete megrepedt,
azonnal valassza le a kész(iléket az elektro-
mos halozatrol. Ez a lépés az aramités elke-
riléséhez sziikséges.

* A szivritmus-szabalyozdval rendelkezd sze-
mélyek tartsanak legalébb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zonaktdl.

VIGYAZAT
Tiiz- és robbanasveszély.

+ Afelforrésitott zsirok és olajok gyulékony gé-
z0ket bocsathatnak ki. Zsirral vagy olajjal vald
f6zéskor tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forro targyakat.

+ A nagyon forré olaj altal kibocsatott g6z6k 6n-
gyulladast okozhatnak.

+ Az ételmaradékot tartalmazoé hasznalt olaj az
elsé hasznalatkor alkalmazott héfoknal ala-
csonyabb értéken is tiizet okozhat.

+ Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készulékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.
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+ Az esetleges tlizet ne prébalja vizzel oltani.
Huzza ki a készliléket a halozatbol, és takarja
le a langokat egy feddvel vagy tizallo takard-
val.

VIGYAZAT
A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

* Ne helyezzen forro edényt a kezel6panelre.

+ Ne hagyja, hogy a f6z6edénybél elforrjon a fo-
lyadék.

« Ugyelien arra, hogy ne ejtsen targyat vagy 6-
zBedényt a késziilékre. A készlilék fellilete
megseérilhet.

« Ures fézéedénnyel vagy f6z6edény nélkiil ne
kapcsolja be a f6z6zonakat.

+ Ne tegyen alufoliat a késziilékre.

+ Az dntéttvasbdl vagy aluminium éntvénybdl
készilt, illetve sérilt alju edények megkarcol-
hatjak az Uvegkeramia felliletet. Az ilyen tar-
gyakat mindig emelje fel, ha a f6zéfeliletre
szeretné helyezni ezeket.

2.3 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT
A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn.

+ Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkerilje a felliletének rongalddasat.

+ Akésziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gézt.

+ Akésziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon surolészert, suroloszivacsot, oldo-
szert vagy fém targyat.

2.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sériilés- vagy fulladasveszély.

+ A késziilék megfeleld artalmatlanitasara vo-
natkozd tajékoztatasért [épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

+ Bontsa a késziilék haldzati csatlakozasat.

+ Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

|
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[]
.
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B 08

Indukcios f6z6zona
Indukcios f6z6zona
Indukcios f6z6zona

Kezel6panel
Indukcios f6z6zona

3.2 Kezelépanel elrendezés

A kezeldpanel megtekintéséhez kap-
csolja be a készilléket a (1) gomb meg-

nyomasaval.
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A késziilék miikddtetéséhez haszndlja az érzékelomezoket. Kijelzések, visszajelzOk és hangok

jelzik, hogy mely funkciok mikddnek.

érzékelémez6 funkcié
Y A STOP+GO funkci6 be- és kikapcsolasa.
Hébeallitas kijelzése Jelzi a héfokbeallitast.
0] A Hid funkcio bekapcsolasa.
B Azidozitd kijelzés Percben mutatja az idét.
ld6zités jelzOk a f6z6zonakhoz Azt mutatja, hogy melyik f6z6zonara végzi az
id6 beallitasat.
B & A kezel6panel lezérasala lezaras feloldasa.
LPJ A Rasegités funkcié bekapcsolasa.
Bl Akezelésav A héfok bedllitasa.
B +/- Noveli vagy csokkenti az id6t.
@ A készillék be- és kikapcsolasa.
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érzékelémez6 funkcié
Q) A f6z6z6na bedllitasa.
3.3 Hobeallitas kijelzések
Kijelzé leirasa

A f6z6zo6na ki van kapcsolva.

(-~ A f6z6z6na mikodik.

A °%" funkcié miikadik.

(7) Az Automatikus felftités funkcié mikédik.

(P A Rasegités funkcié mikodik.

+ szamjegy Uzemzavar Iépett fel.

G0 OptiHeat Control (maradékhé kijelzése 3 Iépésben): f6zés folytata-
sa / melegen tartas / maradékhé.

Aktiv a Zar/Gyerekzar funkcio.

Nem megfeleld vagy tul kicsi a f6z6edény, vagy pedig nincs edény
a f6z6zonan.

G Aktiv az Automatikus kikapcsolas funkcio.

3.4 OptiHeat Control (maradékhd
kijelzése 3 lépésben)
VIGYAZAT

(Z)\(2)\ (L) Maradékhé miatti égési
sériilések veszélye!

4. NAPI HASZNALAT

4.1 Bekapcsolas és kikapcsolas

Erintse meg a (1) gombot 1 mésodpercig a ké-
szilék inditasahoz vagy ledllitasahoz.

A kezelépanel megjelenik a készilék bekapcso-
lasa utan, és eltlinik a készulék kikapcsolasa
utan.

A késziilék kikapcsolt allapotaban csak a @ ér-
zékelémez6 lathato.

4.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan leallitja a késziiléket,
ha:

* valamennyi f6z6z6na ki van kapcsolva ((&)).

+ Nem allitotta be a héfokot, miutan bekapcsolta

a késziléket.

OptiHeat Control a maradékhd szintjét mutatja.
Az indukcids f6z6zonak kozvetlenil az edény al-
jan biztositjak az ételkészitéshez szlikséges hét.
Az Uvegkeramiat az edények maradékhdje mele-
giti.

+ Tobb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a kezel6pa-
nelt, vagy radntétt valamit. Hangjelzés hallha-
t6 egy ideig, és a késziilék kikapcsol. Tavolit-
sa el a targyat, vagy tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

+ Akeésziilék tulsagosan felmelegedett (pl. ha
egy labasbdl elforrt a folyadék). Mieldtt ismét
hasznélja a késziiléket, varja meg, hogy a f6-
z6zbna lehdljon.

* Nem megfeleld f6z6edényt hasznal. A(z)
szimbdlum vilagitani kezd, és 2 perc mulva a
f6z6z6na automatikusan leall.

+ Nem allitott le egy f6z6zdnat, illetve nem mo-
dositotta a héfokbeallitast. Bizonyos id6 utan
a (-] szimbolum vilagitani kezd, és a készilék
kikapcsol. Lasd alabb.
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+ A hébeallitas és az Automatikus kikapcsolas
id6tartamai kézotti kapesolat:

* (),()-(3)—6ora
* {)-(3)—>50ra
* (B)-(§)—4ora
* (Lg)-(4)—1506ra

4.3 A héfokbeallitas

Erintse meg a kezeldsavot a szilkséges héfok
beallitasahoz. Szlkség esetén korrigalja az ora-
mutatd jarasaval megegyezé vagy ellentétes
iranyba. Ne engedije el, mielétt a megfeleld ho-
beallitast el nem érte. A kijelz6n a héfokbeallitas
lathato.

5 - 9
P N

| -

L}
1
!

0 ij'14

—

4.4 Hid funkcio

A hid funkcié a két f6z6zonat kapcsolja dssze,
igy azok egy f6zézonaként mikddnek.

Elszor allitsa be az egyik f6z6zona héfokat.

A hid funkcié bal/jobb f6z6z6nahoz térténd akti-
vélasahoz érintse meg a (8 ]/ [ 8) gombot. A hé-
fok médositasahoz érintse meg a bal/jobb érzé-
kelék egyikét.

A hid funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a 0]
/(8] gombot. A f6z6z6nak ezutan egymastol fiig-
getlendl mikédnek.

Amikor a parban 1évé f6z6zonak koziil csak az
egyiken f6z, javasoljuk, hogy a hatsé f6z6zdonat
hasznalja. Tovabba javasoljuk, hogy ha nagymé-
retli f6z6edényt hasznal, azt a hatsé f6z6zonara,
illetve annak kozelébe helyezze.

4.5 Automatikus felmelegités

A sziikséges hdfokot hamarabb éri el, ha aktival-
ja az Automatikus felmelegités funkciét. A funk-
ci6 egy idére maximalis héfokra kapcsol (lasd az
abrat), majd a szikséges értékre csokkenti a hé-
mérsékletet.
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Az Automatikus felmelegitési funkcid inditasa

egy f6z6zonan:

1. Erintse meg a | P J gombot (a kijelzén a (F)
jelenik meg).

2. Azonnal érintse meg a sziikséges héfokér-
téket. 5 masodperc muilva a(z) (/) szimbo-
lum megjelenik a kijelzén.

A funkcio ledllitasahoz modositsa a héfokbealli-

tast.

Q)

12
11
10

©

O =S NW DN OO~ o
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4.6 Rasegités funkcid

A Rasegités funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhet6vé az indukcios f6z6zonak szamara. A
Rasegités funkcié csak bizonyos ideig mikddtet-
het6 (lasd a Miiszaki informaciok cimi fejezetet).
Ezt kdvetden az indukcios f6z6zéna automatiku-
san visszakapcsol a legmagasabb héfokbealli-
tasra. A bekapcsolashoz érintse meg a |£| ke-
zel6gombot, ekkor a @ visszajelz0 vilagit. A ki-
kapcsolashoz mddositsa a héfokbeallitast.

4.7 Teljesitménykezelés

A Teljesitménykezelés elosztja a teljesitményt a
part alkotd két f6z6zona kozott (Iasd az abrat). A
Teljesitménykezelés funkcio a part alkoto két fo-
z6zbna egyikének teljesitményét a maximalis
szintre allitia. A masik f6z6zona teljesitményét a
rendszer automatikusan csokkenti. A csokkentett
teljesitményi zona héfokbeallitasanak kijelz6jén
két szint valtakozik.
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4.8 |d6zitd

Visszaszamlalasos iddzitd

Hasznalja a visszaszamlalasos idézitdt, ha be ki-

vanja allitani, hogy a f6z6z6na milyen hosszu

ideig Uzemeljen az adott f6zés alatt.

A f6z6z6na kivélasztasa utén éllitsa be a Vissza-

szamlalasos idozit6t.

A héfokbeallitast egyarant elvégezheti az id6zit6

bedllitasa el6tt vagy utan.

* Af6z6z6na beallitdsahoz: érintse meg a (N
kezel6gombot ismételten, amig a szilkséges
f6z6z6na jelzése vilagitani nem kezd.

+ A visszaszamlalasos id6zit6 bekapcsolasa:
érintse meg az idézitd -|— kezelégombjat az
id6 beallitasahoz ( O - 99 perc). Amikor a
f6z6z6na jelzése lassabban villog, az idé vis-
szaszamolasa megkezdédott.

+ A hétralévd id6 ellendrzése: valassza ki a f6-
z6z6nét a(z) ) gombbal. A f6z6z6na jelzése
gyorsan kezd villogni. A kijelzén a hatralév
idG lathato.

+ A Visszaszémlalasos iddzité mddositasa: va-
lassza ki a f6z6z6nat a(z) €1 gombbal. Erin-
tse meg a —|— vagy a — mez6t.

+ Az id6zitd kikapcsolasa: valassza ki a f6z6z6-
nét a(z) (1) gombbal. Erintse meg a(z) — me-
z6t. A hatralévd id6 visszaszamlalasa L)
eléréséig folytatddik. A f6z6zona jelzése kial-
szik.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, hangjelzés
hallhaté, és a (1L szimbdlum villog. A f6z6z6-
na kikapcsol.

* A hang kikapcsolasa: érintse meg ezt (D)
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CountUp Timer (Az el6reszamlalésos

id6zits)

Hasznalja a CountUp Timer funkciét annak ellen-

6rzésére, hogy mennyi ideig mikddik a f6z6z6-

na.

+ A f6z6z6na bedllitasa (ha 1-nél tobb f6z6z6na
{izemel): érintse meg a @ kezel6gombot is-
mételten, amig a szlikséges f6z6zona jelzése
vilagitani nem kezd.

+A(z)CountUp Timer funkcié bekapcsolésa:
érintse meg az idézitén a — gombot, az
vilagitani kezd. Amikor a f6z6z6na jelzése las-
sabban villog, az idé szamlaldsa megkezdd-
détt. A kijelz6 az P és a (percekben) szamolt
id6 kozott valt.

+ Annak ellendrzésére, hogy mennyi ideig mad-
kédik a f6z6zdna: valassza ki a f6z6zonat a(z)
@ gombbal. A f6z6z6na jelzése gyorsan
kezd villogni. A kijelzén a f6z6zona miikodési
ideje jelenik meg.

+ ACountUp Timer funkcié kikapcsolasa: allitsa
be a f6z6zonat az (1) gombbal, és érintse
meg a - vagy a — gombot az idézit kikap-
csolasahoz. A f6z6zona jelzése kialszik.

Percszamlald

Amikor a f6z6z6nak nem tizemelnek, az id6zitot
percszamlaloként hasznalhatja. Erintse meg a(z)

(D mezét. Erintse meg az idszité =+ vagy —
gombjat az idd beallitasahoz. Amikor a vissza-
szamlalas véget ér, hangjelzés hallhato, és a
1 szimbolum villog.

* A hang kikapcsolasa: érintse meg ezt: (1)

49 STOP+GO

STOP

A’z funkcid az dsszes lizemel6 f6z6z6nat a

legalacsony héfoku beallitasra ([« ] ) allitja.

Amikor a " funkcié aktiv, nem médosithatja a

hébeallitast.

A%’ funkcioval nem 4llitia le az id6zitési funkci-

Okat.

* E funkcié bekapcsoldsahoz érintse meg a *s,
gombot. A kijelz6n megjelenik a jel.

+ Ennek a funkcionak a kikapcsolasahoz érintse
mega % gombot. Megjelenik a korabban be-
allitott héfokérték.
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410 Zar

A (D gomb kivételével zarolhatja a kezeldpanelt.
Ezzel megel6zi a héfokbeallitas véletlen modosi-
tasat.

Els6ként allitsa be a héfokot.

Ennek a funkcidnak az aktivalasahoz érintse

meg a [&] gombot. A (L] jel 4 masodpercig vildg-
it

E.zzel nem kapcsolja ki az id6zitési funkciokat.
Ennek a funkciénak a kikapcsolasahoz érintse

meg a 5 gombot. Megjelenik a korabban bealli-
tott hofokérték.

A készlilék kikapcsolasakor ezt a funkciot is ki-
kapcsolja.

4.11 A gyermekbiztonsagi eszkéz

Ez a funkcié megakadalyozza a kész(ilék vélet-
len lizemeltetését.

A gyermekbiztonsagi eszkdz bekapcsoldsa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal. Ne
mddositsa a hdfokbeallitast.

* Erintse meg a [5] gombot 4 masodpercig. A
kijelz6n megjelenik a (L ] jel.

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszkéz kikapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal. Ne
modositsa a hafokbeallitast. Erintse meg a (5]
gombot 4 masodpercig. A kijelzdn megjelenik

a(8)jel.
* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gombbal.

A gyermekbiztonsagi eszkdz hatalytalanitasa
egyetlen f6zési miveletre

* Kapcsolja be a készilléket a (1) gombbal. A
kijelz6n megjelenik a (L ] jel.

@ INDUKCI0OS FOZOZONAK

Az indukcids f6z6zonaknal az erds elektromag-
neses mezd az edényben nagyon gyorsan ter-
mel hét.

5.1 Edények indukcids f6z6z6nakhoz

Az indukcids f6z6zonakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

* Erintse meg a 5] gombot 4 masodpercig. Vé-
gezze el a hdbedllitast 10 masodpercen belil
Mikéodtetheti a féz6lapot.

* Amikor a késziléket a @ kapcsoloval allitja
le, ismételten lzembe Iép a gyermekbiztonsa-
gi eszkoz.

4.12 OffSound Control
(hangjelezések ki- és bekapcsolasa)

Hangjelzések kikapcsolasa

Kapcsolja ki a késziiléket.

Erintse meg a @ gombot 3 masodpercig. A ki-
jelz6 vilagitani kezd, majd kialszik. Erintse meg a

5 gombot 3 masodpercig. A [60) bekapcsol, és
a hang aktiv. Erintse meg a -|— gombot, ekkor a
(b ) jel vilgit, és a hang kikapcsol.

Amikor e funkcio aktiv, hangjelzést hall, amikor:
* megérinti a () gombot;

+ lejar a Percszamlald funkcié beallitott ideje;

* lejar a visszaszamlalas bedllitott ideje;

+ valamit ratesz a kezel6panelre.

Hangjelzések bekapcsolasa

Kapcsolja ki a késziiléket.

Erintse meg a @ gombot 3 masodpercig. A ki-
jelzd vilagitani kezd, majd kialszik. Erintse meg a
5] gombot 3 masodpercig. A (b ) bekapcsol, mi-
vel a hang inaktiv. Erintse meg a -|— gombot, ek-
kor a (b0 vilagit. A hang bekapcsol.

5. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

A f6z6edény anyaga

+ megfeleld: 6ntottvas, acél, zomancozott acél,
rozsdamentes acél, tobbrétegii edényalj (a
gyarto altal megfelelének jelélve).

+ nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,
liveg, keramia, porcelan.

Az edény akkor megfelelé indukcios

tiizhelylaphoz, ha...

+ ... egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a leg-
magasabb héfokra beallitott zonan.
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+ ...amagnes hozzatapad a féz6edény aljahoz.

A f6z6edény alja legyen minél vasta-
gabb és laposabb.

F&z6edények méretei: Az indukcids f6z6zonak
bizonyos hatarok kozétt automatikusan alkal-
mazkodnak a fézéedény aljanak méretéhez.

5.2 A f6z6zonak hasznalata

& FONTOS

Tegye a f6z6edényt a négyzetre, amely azon a
fézéfellleten van, amelyen féz. Fedje le teljesen
a négyzetet. A f6z6edény aljanak magneses ré-
sze legalabb 125 mm legyen. Az indukcios f6z6-
z6nak automatikusan alkalmazkodnak a f6zée-
dény aljanak méretéhez. Két f6z6zo6nan egyszer-
re fézhet egy nagy f6z6edényben.

5.3 Mikadés kdzben hallhaté hangok

Ha a kévetkezét hallja

* recseges: az edény kiilonbdz6 anyagokbol ke-
szilt (szendvicskonstrukcio).

« futytlés: egy vagy t6bb f6z6zonat hasznal ma-
gas teljesitményszinten, és az edény kiilonbo-
z0 anyagokbol készlilt (szendvicskonstrukcio).

+ zlimmogés: magas teljesitményszintet hasz-
nal.

+ kattogas: elektromos kapcsolds megy végbe.

* sziszegés, zimmogeés: a ventilator Gizemel.

Ezek a zajok normélis jelenségnek szamitanak,

és nem jelentik azt, hogy a késziilék meghibaso-

dott.

@ A f6z6zona hatasfoka

A f6z6z6na hatasfoka fligg a f6z6edény atméré-
jétél. Az ajanlott minimumnal kisebb atmérdjl f6-
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z8edény csak egy részét veszi fel a f6z6z6na al-
tal leadott energianak. Az ajanlott legkisebb &t-
mérdket lasd a ,Mlszaki informaciok” c. fejezet-
ben.

5.4 Energiatakarékossag

Hogyan lehet takarékoskodni az ener-
giaval

+ Lehet8ség szerint mindig tegyen fedét a f6-
z6edényre.

+ Aféz8edényt mar elinditas elbtt tegye ra a f6-
z0z6néra.

+ A maradékhét hasznalja az étel melegen tar-
tasahoz vagy felolvasztasahoz.

5.5 Oko Timer (Eco id6zit6)

@ Az energiatakarékossag érdekében a
fozézona flitéegysége korabban kikap-
csol a visszaszamlalasos id6zité hang-
jelzésénél. A miikodés idébeli kilonbsé-
ge a héfok beallitasatol és a fézési idd
hosszatdl fligg.

5.6 Példak kilonbozo fézési
alkalmazasokra

A héfokbeallitas és a f6z6zona teljesitményfelvé-
tele kdzotti kapesolat nem linearis.

A héfokbeallitas ndvelésekor a f6z6zona teljesit-
ményfelvétele nem aranyosan emelkedik.

Azaz, a kdzepes héfokbeallitasu f6z6zona a név-
leges teljesitményfelvételének felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepld adatok csak Ut-
mutatasul szolgalnak.

Hé- Hasznalat: Id6 Tanécsok Névleges tel-
fok- jesitmény
beal-

lités

Tartsa melegen az elké- szlikség sze-  Tegyen fedét a f6zde- 3%

1 szilt ételt rint dényre

1-3 Hollandi martas, olvasztas: 5 - 25 perc Idénként keverje meg 3-8%

vaj, csokoladé, zselatin

1-3 Keményités: konnyliom- 10 - 40 perc
lett, sult tojas

Feddvel lefedve készitse 3-8 %
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H6- Hasznalat: Id6 Tanacsok Névleges tel-
fok- jesitmény
beal-
litas
3-5 Rizs éstejalapu ételek pa-  25-50 perc A folyadék mennyisége  8-13 %
rolasa, készételek felmele- legalabb kétszerese le-
gitése gyen a rizsének, a tejet
kevergesse f6zés kozben
5-7 Z0ldség, hal, hus parolasa 20 -45perc  Adjon hozza néhany evé- 13-18 %
kanal folyadékot
7-9 Burgonya parolasa 20-60perc 750 g burgonyahoz max. 18-25%
Y | vizet hasznaljon
7-9 Nagyobb mennyiségii étel, 60 - 150 perc  Legfeljebb 3 | folyadék 18-25%
raguk és levesek készitése plusz a hozzavaldk
9-  Kimél6 siités: bécsi szelet, sziikség sze-  Féliddben forditsameg — 25-45%
12 borjd cordon bleu, borda, rint
huspogacsa, kolbasz, maj,
rantas, tojas, palacsinta,
fank
12 - Er6s sités, fasirozott, bél-  5- 15 perc Félidében forditsameg ~ 45-64 %
13 szin, marhaszeletek
14 Vizforralasa, tészta kifézése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds siltek), 100 %
burgonya bd olajban siitése
LPj Nagymennyiségl viz forralasa. A Teljesitménykezelés funkcio aktiv.

Tudnivald az akril-amidokrol

Fontos A legujabb tudomanyos kutatasok szerint
az ételek piritasakor (klldndsen a magas
keményitétartalmu élelmiszerek esetén)

6. APOLAS ES TISZTITAS

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a készlilé-
ket.

Mindig olyan siitélapot hasznaljon melyeknek
tiszta az alja.

Az livegkeramian megjelen6 karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
készUlék mlkodését.

A szennyez6dés eltavolitasa:

1. - Azonnal tavolitsa el:a megolvadt miia-
nyagot vagy folpackot, illetve a cukros
ételmaradvanyt. Ha ezt nem teszi meg, a
szennyezddés karosithatja a késziiléket.
Haszndljon tvegfellletekhez tervezett

keletkezd akril-amidok veszélyeztethetik az
egészséget. Ezért azt javasoljuk, hogy alacsony
hémérsékleten fézze az ételt, és csupan csekély
meértékben piritsa meg.

specialis kaparéeszkozt. Allitsa éles
szogben az livegkeramia feliiletre a ka-
parokést, majd csusztassa végig a pen-
gét a fellleten.

- Akkor tavolitsa el, ha a késziilék mar
megfeleléen leh(lt:vizkd foltokat, vizma-
radvanyokat, zsirfoltokat, fémes elszine-
zO8déseket. Hasznaljon livegkeramia
vagy rozsdamentes acél felliletre val6
tisztitoszert.

2. Tisztitsa meg a készliléket enyhén moso-

szeres nedves ruhaval.

3. Véqil tordlje szarazra a kész(iléket tiszta ru-
héval.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a késziileket.

Inditsa el Ujra a késziileket,
és 10 masodpercen belil allit-
sa be a héfokot.

Kettd vagy tobb érzékeldme-
z6t érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzékeld-
mez6t érintsen meg.

A STOP+GO funkcié miiké-
dik.

Olvassa el a ,Napi hasznalat’
cim( fejezetet.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a
kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Hangjelzés hallhato, és a ke-
szlilék kikapcsol.

Amikor a kész(ilék kikapcsol,
egy hangjelzés hallhaté.

Letakart egy vagy tobb érze-
kelémez6t.

Vegyen le minden targyat az
érzékeldmezokrol.

A késziilék kikapcsol.

Valamit ratett a(z) () érzéke-
|6mezore.

Vegyen le minden targyat az
érzékelébmezoral.

A maradékhd visszajelzé nem
kapcsol be.

A f6z6z6na még nem forroso-
dott fel, mert csak révid ideig
m{kodott.

Ha a f6z6z6na elég ideig m-
kodott, és forronak kellene
lennie, forduljon a markaszer-
vizhez.

Az Automatikus felfiités funk-
cié nem mikaodik.

A f6z6zdna forro.

Hagyja, hogy a f6z6z6na
megfeleléen lehdljon.

A legmagasabb héfok van be-
allitva.

A legmagasabb héfokozatnak
ugyanakkora a teljesitménye,
mint az Automatikus felf(ités
funkcionak.

A héfok két szint kozott valto-
zik.

A Teljesitménykezelés funk-
cio aktiv.

Lasd a ,Teljesitménykezelés”
cim részt.

Az érzekelémez0 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy tul
kozel tette a kezeldpanelhez.

Ha szlikséges, tegye a nagy
féz6edényeket a hatso f6zéla-
pokra.

Nincs jelzés, amikor megérinti
a kezel6panel érzékeldmezo-
it.

A jelzések ki vannak kapcsol-
va.

Kapcsolja be a jelzéseket.
Lasd a ,Hangbeallitas” cim{
részt.

A(2) (=] visszajelz6 vilgitani
kezd.

Mikodik az Automatikus ki-
kapcsolas.

Kapcsolja ki a késztiléket,
majd kapcsolja be Ujra.

A(z) (L) visszajelzo vilagitani
kezd.

A gyerekzar vagy a gombzar
funkcié makadik.

Olvassa el a ,Napi hasznalat”
cim( fejezetet.

A(z) (F) visszajelz6 vilagitani
kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6zonan.

Tegyen f6z6edényt a f6z6z6-
nara.

A f6z6edény nem megfeleld
tipusu.

Hasznaljon megfeleld tipusu
féz6edényt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A féz6edény aljanak atmérdje
tul kicsi a f6z6zonahoz ke-
pest.

Megfelelé méret(i f6z6edényt
hasznaljon.

A f6z6edény nem fedi le a
négyzetet.

Fedje le teliesen a négyzetet.

A(2) (€] visszajelz és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar Iépett fel.

Hlzza ki egy idére a készllék
halozati kabelének csatlako-
z6dugojat a csatlakozoaljzat-
bdl. Kapcsolja le a biztosite-
kot az otthoni elektromos
rendszerben. Ezutan csatla-
koztassa Ujra a késziiléket.
Ha a(z) (€] szimb6lum Ujra vi-
lagit, hivja a markaszervizt.

A(2) visszajelzo vilagita-
ni kezd.

Az elektromos csatlakoztatas
helytelen. A tapfesziiltség a
normal tartomanyon kivil
esik.

A késziilék telepitésének el-
lendrzéséhez forduljon szak-
képzett villanyszerel6hoz.

A(2) visszajelzo vilagita-
ni kezd.

A késziilék meghibasodott,
mert a folyadék elforrt a f6-
z6edénybdl. A f6z6zdna tul-
melegedés védelem és az
Automatikus kikapcsolas ma-
kédésben van.

Kapcsolja ki a készléket. Ve-
gye le a forr¢ f6z6edényt.
Kortlbeltl 30 masodperc mul-
va kapcsolja be Ujra a f6z6z6-
nat. Amennyiben a f6z6edény
okozta a hibat, a hibalizenet
eltinik a kijelzérél, a mara-
dékhd visszajelzé ott marad-
hat. Hlitse le megfeleléen a
f6z6edényt, és ellendrizze az
,Edények az indukcios f6z6-
z6nahoz” c. résznek megfe-
leléen, hogy a féz6edény
megfelelé-e a késziilékhez.

A(2) visszajelzo vilagita-
ni kezd.

A hitéventilator eltomddott.

Ellendrizze a hiitéventilator el-
tomoédését. Ha a(z)
szimb6lum Ujra vilagit, hivja a
markaszervizt.

A(2) visszajelzo vilagita-
ni kezd.

Az elektromos csatlakoztatas
helytelen. A készlilék csak
egyetlen fazisra van kotve.

A készlilék telepitésének el-
lenérzéséhez forduljon szak-
képzett villanyszerel6hoz
(lasd a bekotési rajzot).

Ha a fenti megoldasokat mar megprébalta, de
nem tudta megoldani a problémat, keresse fel a
vasarlas helyét vagy a vevészolgalatot. Adja
meg nekik az adattablan olvashatd adatokat, az
Uvegkeramia haromjegy( kédjat (az tvegfelilet
sarkaban lathato), valamint a megjelend hibau-
zenetet.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a késziiléket szak-
szer{len mikddteti-e. Ha nem megfelelen lize-

meltette a késziiléket, az Ugyfélszolgalat szereld-
je vagy az elad¢ kiszallasa nem lesz ingyenes,
még a garancidlis idészakban sem. Az ligyfé-
Iszolglattal és a garancidlis feltételekkel kapcso-
latos tajékoztatast a garanciakdnyvben talélja
meg.
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8. SZERELESI UTMUTATO
VIGYAZAT nyoknak megfelelé beépitett szekrényekbe és
Lasd a ,Biztonsag” cim( részt. munkafellletekbe.
@ A szerelést megeléz6 teenddk 8.2 Csatlakozo kabel

+ Akésziiléket csatlakozo vezetékkel egyutt
szallitjak.

+ A megsériilt halozati vezetéket cserélje ki spe-
cialis (HO5BB-F tipusu, legalabb Tmax.= 90
°C-ot elviseld) vezetékre. Forduljon a helyi

+ PNC (Termékszdm) ...........c........ markaszervizhez.

+ Sorozatszam ..........c......

A készlilék beszerelése el6tt az adattablan talal-
haté alabbi adatokat jegyezze fel. Az adattabla a
készlilékhaz also részén talalhato.

8.1 Beépitett készilekek

+ Csak azutdn hasznalhatja a beépitett kész(ilé-
keket, hogy a késziiléket beszerelte a szabva-

8.3 Osszeszerelés

B* Ati_l'—n *min.2mm
£ ||:I min. 500 mm o
—| -—
H
A B
12mm 57 mm

28mm 41 mm
38mm 31 mm
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12mm 57 mm
28mm 41 mm
38mm 31 mm

\
B* Af. *
b |:
—| -
> 20 mm
|
A B

min. 2 mm

min. 500 mm

min.
38 mm

Ha védddobozt hasznal (kiegészité tartozék1)),
az eldl [évd 5 mm-es légaramlasi hely és a ké-
szlilék alatti védpad|é nem sziikségesek.

A védédoboz nem hasznalhato, ha a késziléket
egy sité folott helyezi el.

1) Lehetséges, hogy a védddoboz bizonyos orszagokban nem érhetd el. Kérjiik, keresse fel helyi

értékesitojét.
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9. MUSZAKI INFORMACIOK
Modell EHL6740FOK Prod.Nr. 949 596 049 00
Typ 58 GAD EA AU 220-240 V 50-60 Hz
Induction 7.4 kW Made in Germany
SerNr. ......... 7.4 kW
ELECTROLUX CEA T
F6z6z6nak teljesitménye
Fézézéna Névleges teljesit- Rasegités funk-  Réasegités funk-  Fézéedény min.
mény (Max. h6-  ci6 bekapcsolva  cié max. id6tarta- atmérdje [mm]
fokbedllitas) W]  [W] ma [perc]
Jobb hatso 2300 W 3200 W 10 125
Jobb elsé 2300 W 3200 W 10 125
Bal hatso 2300 W 3200 W 10 125
Bal elsd 2300 W 3200 W 10 125

A f6z6zonak teljesitménye kismértékben eltérhet
a tablazat adataitdl. A teljesitmény a f6z6edény

anyagatdl és méretétdl fliggden valtozik.

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kdvetkezd jelzéssel ellatott anyagokat

hasznositsa Ujra: (_/:‘_) . Ujrahasznositashoz tegye

a megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészségiink

szimbolummal ellatott késziiléket ne dobja a

haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a

készilléket a helyi Ujrahasznositd telepre, vagy
|épjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
hivatallal.

védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A . tilto
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. Jis pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovemis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!
Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

61 gautuméte naudojimo patarimy, brosiury, trik¢iy $alinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.electrolux.com

g uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.electrolux.com/productregistration

isigytuméte priedu, vartojamyjy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
’E www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIOROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, butinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
@ Bendroji informacija ir patarimai

@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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1. SAUGOS INFORMACIJA

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisa, atidZiai perskaitykite pa-
teiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suZalojimus ir zala, patir-
tg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada laikykite

Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga
/A ISPEJIMAS

Pavojus uzdusti, susiZeisti arba tapti nejgaliais.

S| prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir vyresni be
asmenys su sutrikusiais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéji-
mais bei stokojantys patirties ir Ziniy, jeigu jie yra priziurimi suau-
gusiojo arba asmens, kuris yra atsakingas uz jy sauga.
Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

Visas pakavimo medZiagas laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams bdti Salia prietaiso,
kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys bina jkaite.

Jeigu prietaise jrengtas apsaugos nuo vaiky uzraktas, rekomen-
duojame jj jjungti.

Nepriziurimi vaikai negali atlikti valymo ir vartotojo prieZitros
darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista naudojimo metu. Nelies-
kite kaitinimo elementy.

Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba atskira nuotoli-
nio valdymo sistema.

Neprizitrimas maisti gaminimas ant kaitlentés su riebalais ar
aliejumi gali buti pavojingas ir sukelti gaisra.

Niekada negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite prietaisg ir ta-
da uzdenkite liepsna, pvz., dangciu arba gesinimo apdangalu.
Nelaikykite daikty ant maisto gaminimo pavirsiy.

Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.
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+ Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangCiy, peiliy ar
Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali jkaisti.

+ Jei stiklo keraminis pavirSius jtrikes, prietaisg iSjunkite, kad ne-

2. A\

patirtuméte elektros smugio.

+ Baige naudotis, iSjunkite kaitlente naudodamiesi jos valdikliais ir
nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.

SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 |rengimas

& LSPEJIMAS
Sj prietaisg turi prijungti tik kvalifikuotas

asmuo.

+ Nuimkite visas pakavimo medziagas.

+ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso.

+ Vadovaukités su prietaisu pateikta naudojimo
instrukcija.

+ Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity prie-
taisy ar jrenginiy.

+ Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami, visada
bukite atsargus. Visuomet mavékite apsaugi-
nes pirstines.

+ Apsaugokite nupjautus pavirsius hermetiku,
kad jie nuo drégmeés neisbrinkty.

+ Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir dreg-

meés.

+ Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta dury ir po

langu. Atidarant duris ar langus, jie gali nu-
versti jkaitusius prikaistuvius nuo prietaiso.

+ Jeigu prietaisas jrengiamas vir$ stalCiy, [siti-
kinkite, ar tarp prietaiso apacios ir apatinio
stalCiaus yra pakankamai vietos orui cirkuliuo-
ti.

« Uztikrinkite, kad tarp darbastalio ir prietaiso
bty laisvas 5 mm ventiliavimo tarpas. Garan-
tija neapima Zalos, atsiradusios del nepakan-
kamo ventiliavimo tarpo.

+ Prietaiso apacia gali jkaisti. Rekomenduojame

po prietaisu jrengti nedegig pertvara, kad ne-
buty prieigos prie apacios.

Elektros prijungimas

& [SPEJIMAS
Gaisro ir elektros smugio pavojus.

Visus elektros prijungimus privalo jrengti kvali-
fikuotas elektrikas.

Sis prietaisas turi biti jzemintas.

Prie$ atlikdami bet kokj veiksma, sitikinkite, ar
prietaisas atjungtas nuo maitinimo.

Naudokite tinkama elektros maitinimo laida.

Pasirupinkite, kad elektros laidai nesusipai-
nioty.

Uztikrinkite, kad maitinimo laidas ar kistukas
(jeigu taikytina) neliesty karsto prietaiso ar
karsty prikaistuviu, kai jungiate prietaisg ir ne-
toli esanCius lizdus

|sitikinkite, ar prietaisas tinkamai jrengtas. Dél
laisvo ir netinkamo elektros maitinimo laido ar
kiStuko (jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.
|sitikinkite, ar jrengta apsauga nuo elektros
smugiu.

Ant laido naudokite jtempima mazinancig sa-
varza.

Bukite atsargs, kad nesugadintuméte elek-
tros kiStuko (jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | techninio aptarnavimo centrg arba
elektrika, jeigu reikia pakeisti pazeistg maitini-
mo laidg.

Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo maiti-
nimo tinklo ties visais poliais. Tarp izoliavimo
jtaiso kontakty turi bati maziausiai 3 mm plo-
Cio tarpelis.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus: linijg
apsaugancius automatinius jungiklius, saugik-
lius (jsukami saugikliai turi bati iSimami i$ jy
laikiklio), jZeminimo nuotékio atjungiamuosius
jtaisus ir kontaktorius.
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2.2 Naudojimo paskirtis

& [SPEJIMAS
Pavojus susizaloti, nudegti arba gauti
elektros smugj.
+ Naudokite §j prietaisg namy tkio aplinkoje.
+ Nekeiskite $io prietaiso techniniy savybiy.

+ Nenaudokite iSorinio laikmacio arba atskiros
nuotolinio valdymo sistemos prietaisui valdyti.

+ Nepalikite veikiancio prietaiso be priezidros.

+ Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy rankos
Slapios arba jeigu jis lie¢iasi prie vandens.

+ Nedékite stalo jrankiy arba prikaistuviy dang-
¢iy ant kaitvie€iy. Jie gali jkaisti.

+ Kiekvieng kartg panaudoje prietaisa, kaitvietes
iSjunkite. Nepasitikékite prikaistuviy detekto-
riumi.

+ Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio arba
vietos daiktams laikyti.

+ Jeigu prietaiso pavirSius jtrikty, nedelsdami
atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo. Taip i$-
vengsite elektros smugio.

+ Naudotojai, turintys Sirdies stimuliatoriy, turi
iSlaikyti ne mazesnj kaip 30 cm atstuma, kai
prietaisas veikia.

& [SPEJIMAS
Gaisro arba sprogimo pavojus.

+ Kaitinant riebalus arba aliejy, gali kilti lengvai
uzsiliepsnojanciy gary. Kaitindami riebalus ir
aliejy, bukite atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegty.

+ |kaitusio aliejaus garai gali savaime uZsilieps-
noti.

+ Naudotas aliejus, kuriame yra maisto likuciy,
gali uzsiliepsnoti esant Zemesnei temperaturai
nei aliejus, kuris yra naudojamas pirma karta.

+ Salia prietaiso arba ant jo nedékite degiy pro-
dukty arba degiais produktais sudrékinty
daikty.

+ Neméginkite gesinti gaisro vandeniu. Atjunkite
prietaisg ir uzdenkite liepsng dangciu arba au-
diniu gaisrui gesinti.

AN

AN
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[SPEJIMAS
Pavojus sugadinti prietaisa.

+ Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant valdymo
skydelio.

+ Nestatykite ant kar$ty kaitvieciy tusciy prikais-
tuviy.

+ Bkite atsargus, kad ant prietaiso nenukristy
daiktai arba prikaistuviai. Jie gali pazeisti pa-
virsiy.

+ Nejunkite kaitvieCiy, nepastate ant jy prikaistu-
viy arba ant jy pastate tuscius prikaistuvius.

+ Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.

+ Indai i§ ketaus, aliuminio arba su sugadintais
dugnais gali subraizyti stiklo keramika. Jeigu
tokius indus nuo maisto gaminimo pavir§iaus
reikia patraukti, juos visada kelkite, o ne trau-
kite.

2.3 Valymas ir priezidra

[SPEJIMAS
Pavojus sugadinti prietaisa.

+ Reguliariai valykite prietaisa, kad apsaugotu-
meéte pavirSiaus medziagg nuo nusidévejimo.

+ Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkski-
te vandeniu.

+ Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudoki-
te SveiCiamujy produkty, Sveitimo kempiniu,
tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

2.4 Seno prietaiso iSmetimas

& [SPEJIMAS
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

+ Norédami suZinoti, kaip tinkamai iSmesti seng
prietaisa, susisiekite su atitinkama savivaldy-
bés jstaiga.

+ |Straukite maitinimo laido kistukg i$ maitinimo
tinklo lizdo.

+ Nupjaukite maitinimo laidg ir iSmeskite ji.
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3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendroji apzvalga

|

[]

[]
.

O

B 08

Indukciné kaitvieté
Indukciné kaitvieté
Indukciné kaitvieté
Valdymo skydelis

Indukciné kaitvieté

3.2 Valdymo skydelio iSdéstymas
@ Kad matytuméte valdymo skydelj, jjunki-

te prietaisg su (D
[} llIJ By ! (l a (It o
i (1 D.C:Sj 1 (1
5 ‘_-9 IE 5"_-9 %é -+ 5"_-9 |] 5"_-s
¢
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Prietaisg valdykite naudodami jutikliy laukus. Ekranai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

funkcijos veikia.

jutiklio laukas

funkcija

8

Y liungia ir i§jungia STOP+GO funkcija.
Kaitinimo lygio rodmuo Rodo kaitinimo lyg;.

0] ljungia ,Bridge” funkcija.

I Llaikmacio ekranas Rodo laikg minutémis.

Kaitvie€iy laikmacio indikatoriai Rodo, kuriai kaitvietei nustatote laika.
B & UZrakina / atrakina valdymo skydelj.
LPJ iungia galingumo funkcija.

Bl Valdymo skydelis Nustato kaitinimo lygj.

B +/- Padidinamas arba sumazinamas laikas.
@ ljungia ir iSjungia prietaisa.

Nustatoma kaitvieté.
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3.3 Kaitinimo lygio rodmenys
Rodinys Aprasymas

Kaitvieté isjungta.

(1]- Kaitvieté veikia.

Veikia funkcija % .

(/) Veikia automatinio kaitinimo funkcija.

(A Veikia galingumo funkcija.

+ skaitmuo [vyko veikimo triktis.

G0 OptiHeat Control (3 veiksmas: likusio kars¢io indikatorius): gaminti
toliau / iSlaikyti Silta / likes karstis.

Veikia uzrakinimo / apsaugos nuo vaiky jtaisas.

Prikaistuvis netinkamas arba per mazas, arba neuzdétas ant kait-
vietés.

G Veikia automatinio i§jungimo funkcija.

3.4 OptiHeat Control (3 veiksmas:
likutinés Silumos indikatorius)

& [SPEJIMAS
(Z)\(2)\(L) Galima nusideginti dél li-

kutinés Silumos!

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

4.1 |jungimas ir iSjungimas

Lieskite @ 1 sekunde, kad jjungtuméte arba is-
jungtuméte prietaisa.

Valdymo skydelis jsijungia, kai jjungiate prietaisa,

ir iSsijungia, kai iSjungiate prietaisa.
Kai prietaisas yra i§jungtas, galite matyti tik (D
jutiklio lauka.

4.2 Automatinis iSjungimas

Funkcija automatiSkai iSjungia prietaisa, jeigu:

* visos kaitvietés yra iSjungtos ( );

* jjunge prietaisa, nenustatéte kaitinimo lygio;

+ kazka isliejote arba padéjote ka nors (puoda,
Sluoste ir pan.) ant valdymo skydelio ilges-
niam laikui nei 10 sekundziy. Kurj laikg girdi-
mas garso signalas ir prietaisas iSsijungia.
Nuimkite daiktg arba nuvalykite valdymo sky-
delj;

OptiHeat Control rodo likutinés Silumos lyg. In-
dukcinés kaitvietés maisto gaminimo metu kaiti-
na tiesiogiai prikaistuvio pagrinda. Stiklo kerami-
kos pavirSius jSyla dél likusio prikaistuvio karscio.

+ prietaisas pernelyg ikaista (pvz., jeigu kaitina-
te tusCig prikaistuvj). Prie§ pakartotinai naudo-
jant prietaisa, palaukite, kol kaitvieté atvés;

+ naudojate netinkamus prikaistuvius. Uzsidega

simbolis | # Jir po 2 minuciy kaitvieté iSsijungia

automatiskai;

neisjungéte kaitvietés arba nepakeitéte kaitini-

mo lygio. Po tam tikro laiko uZsidega ()i

prietaisas iSsijungia. Zr. toliau;

santykis tarp kaitinimo lygio ir automatinio i$-

jungimo funkcijos laiko:

* (o). (1)-(3) — 6 valandos;

* (4)-(3)— 5 valandos;

* (8)-(9)— 4 valandos;

. -(4)— 1,5 valandos.
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4.3 Kaitinimo lygis

Palieskite valdymo skydelj ties kaitinimo lygiu.
Jeigu reikia, pakeiskite pagal arba prie$ laikro-
dZio rodykle. Neatleiskite, kol nepasirinksite tin-
kamo kaitinimo lygio. Ekrane rodomas kaitinimo

lygis.

5 9
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4.4 Funkcija ,Bridge*

Funkcija ,Bridge” sujungia dvi kaitvietes ir jos
veikia kaip viena.

Pirmiausiai nustatykite vienos kaitvietés kaitinimo
lygj.

Norédami jjungti funkcijg ,Bridge* kairiajai / desi-
niajai kaitvietéms, palieskite [0 ]/[8] . Norédami
nustatyti arba pakeisti kaitinimo lygj, palieskite
vieng i§ kairéje / deSinéje esanciy valdymo jutik-
liy.

Norédami igjungti funkcijg ,Bridge", palieskite [0 ]
/[8]. Kaitvietés veikia atskirai.

Kai naudojate tik vieng i poros kaitvieCiy, reko-
menduojame naudoti galing kaitviete. Taip pat
kai naudojate didelj prikaistuvj, rekomenduojame
ji déti arti galinés kaitvietés.

4.5 Automatinis jkaitinimas

ljungus automatinio jkaitinimo funkcija, kaitvieté
greiCiau ikaista iki reikiamos temperatiros. |jun-
gus 8ig funkcija, kuriam laikui nustatoma didziau-
sia jkaitinimo temperatra (Zr. diagrama), o vé-
liau ji mazinama iki reikiamos temperatros.
Norédami jjungti kaitvietés automatinio jkaitinimo
funkcija:
1. Palieskite | P (ekrane jsiziebia (P) ).
2. Nedelsdami palieskite reikiamg ikaitinimo
lygj. Po 5 sekundziy ekrane jsiziebia (R) .
Norédami i§jungti $ig funkcija, pakeiskite kaitini-
mo lygj.

Q)

12
i
10
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4.6 Galingumo funkcija

ljungta galingumo funkcija padidina indukciniy
kaitvietCiy galia. Galingumo funkcijg galima jjung-
ti ribotam laikui (zr. skyriy ,Techniné informaci-
ja“). Po to indukcing kaitvieté automatiskai grizta
i auksciausig kaitinimo lygj. Norédami jjungti, pa-
lieskite | P J ; jsiziebs (7] . Norédami i§jungti $ig
funkcija, pakeiskite kaitinimo lygj.

4.7 Galios valdymas

Galios valdymo mechanizmas padalina galig
dviem suporuotoms kaitvietéms (zr. paveikslélj).
Galios funkcija iki didZiausio lygio padidina vie-
nos poroje esancios kaitvietés galig. Antros kait-
vietés galia automatiSkai sumazéja. Kaitvietés,
kurios galia yra sumazinta, kaitinimo lygio rod-
muo kinta tarp dviejy lygiu.

4 8 Laikmatis

Atgaliné laiko atskaita

§j laikmatj naudokite kaitvietés maisto gaminimo
trukmei nustatyti.

Pasirinke kaitviete, nustatykite atgalinés laiko
atskaitos laikmatj.
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Kaitinimo lygj galite nustatyti prie$ nustatydami

arba jau nustate laikmatj.

* Kad nustatytuméte kaitviete: lieskite (D pa-
kartotinai tol, kol jsijungs reikiamos kaitvietés
indikatorius.

+ Norédami jjungti atgalinés laiko atskaitos laik-
matj: palieskite laikmagio =} laikui nustatyti (
00 - 99 min.). Kai kaitvietes indikatorius
pradeda |étai mirkséti, pradedama atgaliné lai-
ko atskaita.

+ Norédami pamatyti likusj laika: kaitviete nusta-
tykite, naudodami (D . Kaitvietés indikatorius
pradeda greitai mirkséti. Ekrane rodomas likes
laikas.

+ Norédami pakeisti atgalinés laiko atskaitos
laikmatj; kaitviete nustatykite, naudodami €1 .
Palieskite - arba — .

+ Laikmagiui iSjungti: kaitviete nustatykite, nau-
dodami (1) . Palieskite — . Likes laikas skai-
giuojamas atgal iki i . Kaitvietés indikato-
rius uzgesta.

Atgalinei laiko atskaitai pasibaigus, pasigirsta
garso signalas ir mirksi 347 . Kaitvieté iSsijun-
gia.

* Norédami i§jungti garso signala; palieskite @

CountUp Timer (laiko skaiciavimo

pirmyn laikmatis)

Naudokite CountUp Timer, norédami stebéti,

kiek laiko veikia kaitvieté.

+ Kad nustatytuméte kaitviete (jeigu veikia dau-
giau kaip 1 kaitvieté): lieskite (1) pakartotinai
tol, kol jsijungs reikiamos kaitvietés indikato-
rius.

+ Kad jjungtuméteCountUp Timer: palieskite
laikmadio — , uzsidega P . Kai kaitvietés in-
dikatorius pradeda létai mirkséti, pradedama
laiko atskaita pirmyn. Ekrane tai rodoma U
tai skaiciuojamas laikas (minutémis).

+ Norédami pamatyti, kiek laiko veikia kaitvieté:
kaitviete nustatykite, naudodami (1) . Kaitvie-
tés indikatorius pradeda greitai mirkséti. Ekra-
ne rodomas kaitvietés veikimo laikas.

+ Norédami iSjungtiCountUp Timer: nustatykite
kaitviete, naudodami 1) ir palieskite = arba
— , kad jjungtuméte laikmatj. Kaitvietés indi-
katorius uzgesta.
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Laikmatis

Kai kaitvietés neveikia, laikmatj galima naudoti
kaip laikmatj. Palieskite {7 . Palieskite - arba
— , kad nustatytuméte laikg. Kai laikas baigiasi,
pasigirsta garso signalas ir mirksi {30 .

* Norédami i§jungti garso signala; palieskite (1)

4.9 STOP+GO

sTo!
+

Funkcija % nustato visas veikiangias Kaitvietes |

Zemiausig kaitinimo lygj (] ).

Veikiant %, kaitinimo lygio keisti negalima.

Funkcija * nesustabdo laikmagio funkcijos.

* Norédami jjungti $ia funkcij, palieskite *. .
Uzsidega (] simbolis.

* Norédami i§jungti $ia funkcija, palieskite % .
|sijungs ankscCiau jusy nustatytas kaitinimo ly-
gis.

4.10 Uzrakinta

Kaitvietéms veikiant, galite uzrakinti valdymo
skydelj, bet ne @ . Taip galima iSvengti atsitikti-
nio kaitinimo nuostatos pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lyg;.

Norédami jjungti $ig funkcija, palieskite i . Sim-
bolis (L | rodomas 4 sekundes.

Laikmatis lieka jjungtas.

Norédami i§jungti $ig funkcija, palieskite [ . |si-
jungs pirmiau jusy nustatytas kaitinimo lygis.
I$jungus prietaisa, iSjungiama ir $i funkcija.

4.11 Vaiky saugos [taisas

Si funkcija apsaugo, kad prietaisas nepradéty
veikti atsitiktinai.

Vaiky saugos jtaiso jjungimas

* |junkite prietaisa, naudodami (1) . Kaitinimo
lygio nenustatykite.

* Laikykite paliete E 4 sekundes. Uzsidega
simbolis.

* I$junkite prietaisa, naudodami @ .

Vaiky saugos itaiso i§jungimas

* ljunkite prietaisa, naudodami (1) . Kaitinimo
lygio nenustatykite. Laikykite paliete [ 4 se-
kundes. Uzsidega ({7) simbolis.

* ISjunkite prietaisa, naudodami @ .
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Vaiky saugos itaiso isjungimas tik vienai

gaminimo sesijai

* |junkite prietaisa, naudodami (1) . Uzsidega
simbolis.

* Laikykite paliete 7] 4 sekundes. Per 10 se-
kundziy nustatykite kaitinimo lygj. Prietaisg
galima naudoti.

* Kai prietaisa iSjungiate naudodami @ , vaiky
saugos jtaisas Vvél jungiamas.

4.12 OffSound Control (Garso signaly
iSjungimas ir jjungimas)

Garso signaly iSjungimas

ISjunkite prietaisa.

Palieskite (D ir palaikykite 3 sekundes. UZside-
ga ir uzgesta ekrano rodmenys. Palieskite E ir

@ INDUKCINES KAITVIETES

Indukciniy kaitvieCiy striprus elektromagnetinis
laukas labai greitai jkaitina prikaistuvius.

5.1 Prikaistuviai indukcinéms
kaitvietéms

AN

Prikaistuviy medZziaga

+ tinkama: ketus, plienas, emaliuotas plienas,
nerudijantis plienas, daugiasluoksnis dugnas
(su atitinkamu gamintojo zenklu).

+ netinkama: aliuminis, varis, zalvaris, stiklas,
keramika, porcelianas.
Prikaistuviai tinka indukcinei viryklei, jeigu...

+ ... nedidelis kiekis vandens labai greitai uzver-
da ant kaitvietés, nustatytos auk$Ciausia galia.

+ ... ant prikaistuvio dugno prikimba magnetas.

Indukcinéms kaitvietéms naudokite tin-
kamus prikaistuvius.

Prikaistuvio dugnas turi biti kuo stores-
nis ir lygesnis.

Prikaistuvio matmenys: indukcinés kaitvietés pri-
sitaiko automatiSkai pagal prikaistuvio dugno
dydj iki tam tikros ribos.

palaikykite 3 sekundes. |siziebia 8] ; garso sig-
nalai jjungti. Palietus = , uzsidega 6 J ; garso
signalai ijungti.

Siai funkcijai veikiant, garso signalai girdimi tik
tuomet, kai:

* paliegiate (D ;

+ uzgesta laikmacio funkcija;

* baigiasi atgaliné laiko atskaita;

+ kazka padéjote ant valdymo skydelio.

Garso signaly jjungimas

ISjunkite prietaisa.

Palieskite (D ir palaikykite 3 sekundes. UZside-
ga ir uzgesta ekrano rodmenys. Palieskite E ir
palaikykite 3 sekundes. Ekrane rodoma s J, nes
garso signalai yra iSjungti. Palietus -|— , ekrane
rodoma [b0) . Garso signalai yra jjungti.

5. NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAL.

5.2 Kaitvie€iy naudojimas

& SVARBU

Prikaistuvj uzdékite ant kvadrato, esancio ant
jusy gaminimui naudojamo pavirSiaus. VisiSkai
uzdenkite kvadrata. Prikaistuvio apacios magne-
tiné dalis turi buti bent 125 mm. Indukcinés kait-
vietés prisitaiko automatiskai pagal prikaistuvio
dugno dydj. Galite gaminti naudodami didelj pri-
kaistuvj ant dviejy kaitvieciy vienu metu.

5.3 TriukSmo lygis naudojimo metu

Jeigu girdite:

+ traSkéjima: indai pagaminti i$ skirtingy me-
dZiagy (sumustinio principu).

+ Svilpima: naudojate vieng arba kelias kaitvie-
tes didele galia ir indus, pagamintus i$ skir-
tingy medziagy (sumustinio principu).

+ Diizgimas naudojate didele galia.

+ Spragséjimas elektrinis perjungimas.

. Snypstimas, gaudimas veikia ventiliatorius.

Sis triukSmas yra normalus ir nereiskia prietaiso

gedimo.

@ Kaitvietés veiksmingumas



www.preciz.hu

Kaitvietés veiksmingumas yra susijes su prikais-
tuvio skersmeniu. MaZesnio nei minimalaus
skersmens prikaistuvis gauna tik dalj kaitvietés
sukuriamos galios. MaZiausius skersmenis rasite
skyriuje , Techniné informacija“.

5.4 Energijos taupymas
@ Energijos taupymas

+ Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite dang-
Ciais.

+ Prikaistuvius pastatykite pries jjungdami kait-
viete.

+ Maistui pasildyti arba iSlydyti naudokite likusj
karstj.

5.5 Oko Timer (Ekonominis laikmatis)

&)

Energijos taupymo tikslais kaitvietés
kaitinimo elementas automatigkai iSsi-
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jungia ankscCiau, nei pasigirsta atgalinés
laiko atskaitos garso signalas. Veikimo
trukmé priklauso nuo kaitinimo lygio ir
maisto gaminimo trukmés.

5.6 Maisto gaminimo pavyzdziai

Santykis tarp kaitinimo lygio ir kaitvietés energi-
jos suvartojimo néra tiesinis.

Kai didinate kaitinimo lygj, jis néra proporcingas
kaitvietés energijos suvartojimo padidéjimui.

Tai reiSkia, kad kaitvieté su vidutiniu kaitinimo ly-
giu naudoja maziau nei pusg savo galios.

Duomenys lenteléje yra tik rekomenda-
cinio pobidzio.

Kai- Naudojimas: Trukmé Patarimai Vardinés ga-

tini- lios suvartoji-

mo mas

lygis

Norint iSlaikyti pagamintg ~ pagal poreikj  Uzdenkite prikaistuvj 3%

1 maista Siltg

1-3 ,Hollandaise" padazas, ly-  5-25 min. Retkarciais pamaiSykite 3-8 %
dymas: sviestas, Sokola-
das, Zelatina

1-3 Tirstinimas: purds omletai, 10-40 min. Gaminti uzdengus dang- 3-8 %
kepti kiauSiniai ciu

3 -5 Tinka virti ryzius ir gaminti ~ 25-50 min. Verdant ryzius vandens  8-13 %
pieniskus patiekalus, taip turi buti dvigubai daugiau
pat Sildyti pagamintus pa- negu ryziy; pieno patie-
tiekalus kalus kartkartémis gami-

nimo metu pamaisykite

5-7 Darzoviy gaminimas ga- 20-45 min. [pilkite kelis valgomuo- 13-18%
ruose, Zuvis, mesa sius Saukstus skyscio

7-9 Bulviy virimas garuose 20-60 min. Daugiausiai % | vandens 18 -25 %

750 g bulviy

7-9 Tinka gaminti didesnius 60-150 min.  Iki 3 | skyscio ir ingre- 18-25%

maisto kiekius, troskinius ir dienty

sriubas
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Kai- Naudojimas: Trukmé Patarimai Vardinés ga-
tini- lios suvartoji-
mo mas

lygis

9-  Neintensyvus kepimas: tin-  jeigu reikia Laikui jpuséjus, apverski- 25 -45 %

12 ka kepti eskalopus, verSie- te

nos mustinius, kotletus, py-
ragélius su jdaru, desreles,
kepenéles, milty, sviesto ir
pieno misinius, kiausinius,
blynus, spurgas

12 - Intensyvus kepimas, smul-  5-15 min. Laikui jpuséjus, apverski- 45-64 %
13 Kiai supjaustytos paskru- te

dintos bulvés, nugarinés

Zlégtainis, bifSteksas

14 Tinka virti vandeniui, virti makaronus, skrudinti mésg (guliasg, troskintg 100 %
mesa), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje

P Virti didelius kiekius vandens. |jungtas galios valdymas.

|nf0rmacija apie akliamidus sudeétyje esanciy akrilamidy gali kelti grésme
sveikatai. Dél Sios prieZasties rekomenduojame

Svarbu Remiantis naujausiomis mokslo Ziniomis, gaminti kuo Zemesnéje temperatiroje ir stipriai

intensyvus maisto skrudinimas (ypac ty neskrudinti maisto.

produkty, kuriy sudétyje yra krakmolo) dél

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

Prietaisg valykite po kiekvieno naudojimo. stiklo keraminio pavirSiaus pridékite
Visada naudokite prikaistuvius, kuriy dugnas smailiu kampu ir stumkite aSmenis pavir-
Svarus. Siumi.

@ |bréZimai ar tamsios démés stiklo kera- - Prietais_ui pakankamai atausus _paéalinki-
mikos pavirsiuje neturi jtakos prietaiso te: kalkiy nuosedas, vandens démes, rie-
veikimui. baly démes, metalo spalvos démes. Nau-

dokite specialy valiklj, skirtg stiklo kerami-

Norédami pa3alinti purva; kos arba nertdijanciojo plieno pavirSiams

1. - Nuvalykite nedelsdami: istirpusj plastika, _Va'Yt'- ) ) o )

plastiking folijg ir maista, kurio sudétyje 2. Prietaisg valykite dregnu skuduréliu ir nedi-
yra cukraus. Kitaip Sie ne$varumai gali deliu valymo priemones kiekiu.
sugadinti prietaisa. Naudokite specialia, 3. Baige nusluostykite prietaisq Svaria Sluoste.
stiklui skirtg grandykle. Grandykle prie
7. TRIKCIY SALINIMAS
Problema Galimas pataisymas

Prietaiso negalima jjungti arba Dar kartg jjunkite prietaisg ir

valdyti. nustatykite kaitinimo lygj per

maziau nei 10 sekundziy.




www.preciz.hu

LIETUVIY 61

Problema

Galimas

pataisymas

Vienu metu palietéte 2 arba
daugiau jutikliy lauky.

Lieskite tik vieng jutiklio lauka.

Veikia funkcija STOP+GO.

Zr. skyriy Kasdienis naudoji-
mas"“.

Ant valdymo skydelio yra van-
dens arba riebaly demiy.

Nuvalykite valdymo skydelj.

Pasigirsta garso signalas ir
prietaisas iSsijungia.

Kai prietaisas yra i§jungtas,
girdimas garso signalas.

Kazka padéjote ant vieno ar-
ba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauky.

Prietaisas iSsijungia.

Kazka uzdéjote ant jutiklio

lauko (D) .

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauko.

NejsiZiebia likusio karscio in-
dikatorius.

Kaitvieté nejkaitusi, nes veikée
pernelyg trumpai.

Jeigu kaitvieté veiké pakanka-
mai ilgai ir jau turéty bati jkai-

tusi, kreipkites j techninio ap-

tarnavimo centra.

Neveikia automatinio jkaitini-
mo funkcija.

Kaitvieté karsta.

Palaukite, kol kaitvieté atvés.

Nustatytas didziausias kaitini-
mo lygis.

Esant didziausiam kaitinimo
lygiui, galios dydis yra toks
pat, kaip ir automatinio jkaiti-
nimo funkcijos.

Kaitinimo lygis keiciamas tarp
dviejy lygiu.

|jungta galios valdymo funkci-
ja.

Zr. skyriy ,Galios valdymas®.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis arba jis
yra per arti valdikliy.

Jei reikia, didelius prikaistu-
vius dékite ant antroje eiléje
esanciy kaitvieciy.

Lieciant jutikliy laukus, negir-
dimas garso signalas.

Garso signalai ijungti.

|junkite garso signalus. Zr.
skyriy ,Garso signaly i$jungi-
mas".

[sijungia (-]. Veikia automatinio iSjungimo  I$junkite ir vél jjunkite prietai-
funkcija. SQ.

[sijungia (L] . Veikia vaiky saugos jtaisas Zr. skyriy ,Kasdienis naudoji-
arba uzrakto funkcija. mas".

[sijungia (F] . Ant kaitvietés neuzdetas pri-  UZzdékite prikaistuvj ant kait-

kaistuvis.

vietés.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkama prikaistuvj.

Prikaistuvio dugno skersmuo
yra per mazas pasirinktai kait-
vietei.

Naudokite tinkamo dydzio pri-
kaistuvius.

Prikaistuvis neuzdengia kvad-
rato.

VisiSkai uzdenkite kvadrata.
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Problema

Galimas

pataisymas

[sijungia (€] ir skaiius.

Prietaise aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite prietai-
sg nuo maitinimo tinklo. Atjun-
kite namo elektros skydinéje
esant] saugiklj. Vél jjunkite.
Jeigu vél rodoma (£], kreipki-
tés j techninio aptarnavimo
centra.

[sijungia .

Netinkamas elektros prijungi-
mas. Netinkama maitinimo
jtampa.

Paprasykite kvalifikuoto elek-
triko patikrinti instaliacija.

|sijungia .

Prietaise aptikta klaida, nes

prikaistuvis uzkaistas tuscias.

Veikia kaitvieciy apsaugos
nuo perkaitimo ir automatinio
iSjungimo funkcijos.

ISjunkite prietaisa. Nuimkite
karstg prikaistuvj. Mazdaug
po 30 sekundZiy veél jjunkite
kaitviete. Jeigu problema bu-
vo prikaistuvis, klaidos prane-
Simas iSnyks i$ ekrano, bet li-
kusio karscio indikatorius gali
likti. Palaukite, kol prikaistuvis
pakankamai atves, ir Zr. sky-
relj ,Prikaistuviai indukcinéms
kaitvietéms*, ar jusy prikaistu-
viai tinka prietaisui.

sijungia .

UzZblokuotas ausinimo venti-
liatorius.

Patikrinkite, ar daiktai blokuo-
ja ausinimo ventiliatoriy. Jeigu
vél rodoma , kreipkités |

techninio aptarnavimo centra.

|sijungia .

Netinkamas elektros prijungi-
mas. Prietaisas prijungtas tik
prie vienos fazés.

Paprasykite kvalifikuoto elek-
triko patikrinti instaliacijg (zr.
prijungimo paveikslelj).

Jei iSbandzius auksciau iSvardytus sprendimo
badus trikties paSalinti nepavyksta, kreipkités |
prekybos atstova arba klienty aptarnavimo cent-
ra. Nurodykite duomenis i§ duomeny lentelés,
stiklo keramikos kaitlentés trizenklj raidziy ir skai-
¢iy kodg (jis yra stiklo pavirSiaus kampe) ir uzsi-
degusj klaidos pranesima.

8. [RENGIMO NUORODOS

& [SPEJIMAS
Zr. saugos skyrius.

@ Prie$ jrengiant

Prie$ jrengiant prietaisg uzraSykite informacijg i$
techniniy duomeny lentelés. Duomeny lentele ra-
site prietaiso korpuso apacioje.

|sitikinkite, ar tinkamai naudojate prietaisa. Jeigu
ne, techninio aptarnavimo centro ar atstovo apsi-
lankymas bus apmokestintas, nepaisant garanti-
nio laikotarpio. Nurodymai apie klienty aptarnavi-
ma ir garantijos salygos pateiktos garantijos bro-
Sidroje.

8.1 |montuojami prietaisai

+ | baldus jmontuojami prietaisai gali biti naudo-
jami tik po to, kai jie bus jrengti tinkamame
standartus atitinkanc¢iame pavirsSiuje.
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8.2 Elektros laidas

+ Prietaisas pateikiamas su elektros laidu.

+ Pazeistg maitinimo kabelj pakeiskite specialiu
laidu (HO5BB-F Tmax 90 °C arba aukstesnés

8.3 [rengimas
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temperatiros). Kreipkités j vietos techninio ap-
tarnavimo centra.

12mm 57 mm
28mm 41 mm
38mm 31 mm

—
B* AAL T zmin.me .
£ |:I min. 500 mm 50 mm
—|
<20 mm
!
A B

t AL *min. 2mm

B
L Ie—

> 20 mm

A B

12mm 57 mm
28mm 41 mm
38mm 31 mm

min. 500 mm
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Jeigu naudojate apsaugine pertvarg (papildomas
priedas1)), 5 mm tarpas orui priekyje ir apsaugi-
nés grindys tiesiai po prietaisu yra nebatinos.
Jeigu prietaisas jrengiamas vir$ orkaités, apsau-
ginés pertvaros naudoti negalima.

1) Kai kuriose Salyse apsauginés pertvaros priedo gali biti nejmanoma jsigyti. Kreipkités j savo vietinj tiekéja.

9. TECHNINE INFORMACIJA

Modell EHL6740FOK Prod.Nr. 949 596 049 00
Typ 58 GAD EA AU 220-240 V 50-60 Hz
Induction 7.4 kW Made in Germany
SerNr. .......... 7.4 kW

ELECTROLUX CEAT
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KaitvieCiy galia
Kaitvieté Vardiné galia (di- |jungta galios Galingumo funk- MazZiausias pri-
dziausias kaitini-  funkcija (W) cijos didziausia  kaistuvio skers-
mo lygis) (W) trukmé (min.) muo (mm)
Desinioji galiné 2300 W 3200 W 10 125
Desinioji priekiné 2300 W 3200 W 10 125
Kairioji galiné 2300 W 3200 W 10 125
Kairioji priekiné 2300 W 3200 W 10 125
Kaitvie€iy galia Siek tiek gali skirtis nuo lenteléje
pateikty duomeny. Ji kinta priklausomai nuo pri-
kaistuviy medziagos ir matmeny.
10. APLINKOSAUGA
Atiduokite perdirbti medZiagas, pazymétas Siuo prietaisy atliekas. Nei$meskite $iuo Zenklu .

zenklu L’.\l) . ISmeskite pakuote | atitinkama

pazyméty prietaisy kartu su kitomis buitineémis

atlieky surinkimo konteinerj, kad ji bity perdirbta. atliekomis. Atiduokite § gaminj j vietos atlieky
Padékite saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos savivaldybe dél papildomos informacijos.
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